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“ఉమా” వెడ్డింగు నెక్‌ లేను ధర రు. 20-00 ఇ సాథారణు వి. పి. పార్చెలు చార్జీ రు. 1-8? 
మేము తయారుచేయు అనలు బంగారు కవరింగు “ఉమా” (బాండ్‌ నగలు అనేక సంవత్పరములు 
మన్నిక యుండి తృప్తపరచును, ఎప్పుడున్ను, అన్ని శుభకార్యములకున్ను ఉపయోగించవచ్చును. 
మాయొక్క [బాంచిలయందుగాని, మహెడ్డాఫీనునందుగాని లభించును. 
(బాంబీలు : 
90, చైనాబజారు రోడ్డు, మదాను- 1, య 581, శివాలయం వీధ్తి విజయవాడ, 
* అర్జర్లకు, ఉత్తర (పత్యుత్తరాలకు, క్యాటలాగుకు హెడ్డాఫీనుకు మాత్రమే. 
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అ మైనడని శ్‌లే ఫ్‌ ప్పలా? బాధపడుతూంటారు. అమృతాంజన్‌ అమిటెడ్‌ 
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చంటిపాపలను ఆరోగ్యంతో సంతోషంగా 
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“చేను ఆఫీనుకు వైలుదేరాక్క కొద్ది నిమిషాల్లోనే తిరిగి వచ్చాను, నాభార్య ఆదుర్జాపడింద్కి నేను పర్చు 
గాన్ని పెన్‌గాని మరచిపోయానా లేక ఆకస్యార్తుగా అబ్బు చేసిందా,..? 


“జబ్బా నాకు గాదు, నా షర్హుకు.* ఆన్నాను నా వర్లు వీపు దూపిన్తూ, వొల్లు ళూచే మెషీన్‌ లోవలె 
పది నయా పెసల బిళ్ల పడేంత చిరుగుంది. ఇతర వర్టులు కాలర్లు చిరిగాయని దీన్ని యెన్ను కున్నా 
ఆ చిరుగు చూడకుండా కాని బన్ను స్పాండ్రువద నా మిళ్ళడు ప శ్తేశాడు,” 

ఒక నిమిషంలో కుట్టిస్తాా కొంచెనమూలన్య మైనా మీరు ఆపీనుకు వెళ్లొచ్చు! ” ఆంటూ సూది దారం 
కోనం వెళ్ల టోయిందావిడ్శ 

“ఎందు కాయవస్త, నా మీళ్ళృవిద్వారా అల్బు చీటీ పంపేనుచే, మన కివ్వాళ హాయిగా వెలవు!” ఆన్నాను, 
ఇడి నుఖరినమా ") నా మంచి షర్టులన్నీ మాసిపోయి చాకలి మూబలో వున్నాయి, కులాసాగా 
పార్కుకై న్యా నమ్ముద తీరానికైనా లేక మేటినీకైనా వెళ్లలేనుగదా, ఇంక పడకే పరమావది నాకు! 
కళ మూయబలోతున్నా, తలుపువర్ర స్త్రీ కంఠధ్వని వినిపించింది,” మీ వారికేం జబ్బు ?” ఆది డాక్షర్‌ 
కమల న్వరం, “ఏంలేదు కొంచెం నుస్తీ%ొ అన్నది మాయావిడ, నేను కంగారు పర్డాను. 

ఆమే నా సతిని కనుక్కోవాలని ముందుకొ సే నభయం ఎక్కు వెంకి. ఇలా గొణిగాన్ను “నాకేం జబ్బూ2 
నాకు కాదు గాని నాషర్టుకు,,, |” ఆమె చిరునవ్వును బట్టి ఆమె నైళస్కోప్‌ కూడా ఏడో రసా 
స్యాన్ని లెలిపిందనుకోవచ్చు,. ఎలాగో మూ యావిడ ఆమెను పక్కగదలో కీ గొనిపోయిందిల్ట 
ఇదే ఆలోచనతో కునుకు పోయాను, _ పొగలెళ్లే కొఫీ కన్నతో మాయానిడ వర్ని నిదలేపగినే 
గడియారం నాలుగు కొట్టింది . 

కఫీ పీలుస్తూ వల్ల పైన మెరిసే ఉతికిన దిద్టిధి గొంళరో గగస్తే కొద్ధి మిరిమట్లు గోలిపాయి, 
5/2,44-50 7౬ 
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శత్తత్రకీన బటలు వడ్చాయా +?” అన్నాను. 

“ఎలా వున్నాయి ? మెరుస్తున్నాయికడూ | నా చేతులారా నేనే ఉతకాను” అందావిర. 

అన్ని ఎక్కువ విట్టలా ? ఆంత లెల్లగానా ? డందాలు కొట్టకుమరీ |! నువ్వుతికే ళటం వినపడనంత 
గొఢ విద పోలేదు నేను [” అన్నాను; “కొన్ని ఆవిడవివయమలతా చెప్పగానే ఆశ్చర్య పర్డాను !” 


భార్య చెప్పుచున్నది 






“కమలను ఆబ్బురంగా మెచ్చుకున్నాను ! ఆమె 
మానవ్పలశేగా క బిట్టలకూ చికిత్సకురాలన్‌పించిరిది, 





మె దిట్టలగురీంది, “నలగుడు, చిరుగుల్యా టొళ్తాల 
విరువులు, ఇంకా ఎన్నో చెన్వుతుం పే ఆనంద వరవళురాలనయ్యాను "", 
ఇలా అన్నది; “వీ భర్త అన్నట్లు బట్టల అరోగ్యంగురించిన్నీ శ్రర్ణవహించాలి. ఎన్నాళో మురికి 
బట్టలను ఇంట్లోవ కేపివుంది మనకు కనిపించనిచోట ఉకతుకుటకు పణ పెయ్య (హాడ్‌ దు, ఓద్దమెన మంది 
సబ్బుతో ఇంల్లో మనం ఉతుక్కోవటంతో మరేదీ సాటిలేదు” 
“బగ్ర మంచి మూషే! కాని ఇంట్లో ఉరుక్కుచ పే ఇప్పుడు మీరు 
ధరించిన చీరంత మెరిసే తెల్లగావుంటుందతటారా +" ఆన్నాను, నా మాట నమ్ము, మా ఇట్దలన్నిటీ 
లాగే ఈ దీతెను ఇంటో నేనే ఉతికాను." ఆని చిరునవ్వుతో అవాబిచ్చించి. *ఆంతట నన్నామె 
తనయింటిక్‌ తీనుకు వెళ్లింది. ఆక్కడ ఉతికి ఆరవేసిన మెరిసే బట్టలు కళారా చూళాను 1” 
“ఎలాగైనా నన్‌లైట్‌ ధర గురించి ఆలోచిస్తే... "” అంటూంకే ఆమె అందుకున్నది; “తరుచు 
విట్రలు చిరిగిపోయి, తరరు కొత్తవి ానుక్కొానే అర్చు ఆలోచిస్తేన్సో మరి సన్‌లైట్‌తో ఆభయం 
లేదు, బల్బలన్నిటివీ బాదక్కశ్లేకుండా చక్కగా ఉతుక్కో గలిగేదత సమృర్ధయిన గుణనంతమగు 
నురిగను గలిగినుంది,. ఆంశే బట్టలు చాలాకాలం మన్నాశాయి, పెగా, కొద్ది సన్‌ లైట్‌ డాలా బట్ట 
లను తెల్లగాను, కాంతిగాము ఉకుకుతుంది. నీవు తరుచు నబ్బు కొనక్కంన్లేదు, ఆల్కా రెండు విధాలా 
ఆదాయం కోదూ 1 ” ల 
నే నింటీకొసూ ఒక నన్‌ లైట్‌ వి£ కొనుక్కొచ్చి 
ఈ విట్టలన్నీ ఉతుకుటకు వాడేను, ఇదీ వజంగా 
డాకరు సంహాను ముజావ్ఫు పర్చిండి ! *" అన్నాను, 
మా ఆయనతో, మెరుస్తూన్న ఆ తెల్లని దిటలదొంతర 
ఆశ్చర్యంగా దాలాసేపు చూశాక్క ఆయన ఆకస్మా 
శుగా ఉత్సాహపడి “ఈ ర్మాతిమనం సినీమాకి 
. వెళ్లదాం తయా రైయుండు,* (పేయసీ!” ఆన్నారు, 





యు బొంబాయిలోని హిందుస్టాన్‌ లీనర్‌ లిమిటెడ్‌ వారీ ఉత్పత్తి 





తాళం *60 


ైై2=డడడడడడడడడతడతన నడి 








తెలివిగల తలి తండులు తప్పకుండా 


సాఠే బిస్కట్లనే ఎను3కొంటారు. 
ఎందుకంటే అవి అతి చక్కని పదార్థా 
లతో, ఆరోగ్యకరమైన పరిస్థితులలో 
తయారు చేయబడినవీనీ వారికి తెలుసు. 
కాక్ర వారి పిల్లలు అప్పటికప్పుడే 
ఫ్యాక్టరీ నుండి వచ్చిన వాటి తాజా తనాన్ని, 
రుచిని యిష్టపడకారని తెలుసు, (పతి 
రోజూ సాకే బిస్కట్లనివ్వండి..... 
వొరు ఎంత ఆరోగ్యకరం + బలంగా 
'సెరుగుతారో చూడండి" 


మంచి ఆరోగ్యానికి ల 











నం 
లు 


క్‌ సమము. మ మలు ముతా నామము నును ప ప హలా పనీ 


|4 


")ంత్రో చిత్రంగా వురదండ్‌ : ఈ పంట్లాములు కుట్టించి 


అయిదెళ్ల యినా ఎక్కడా పిగల్లేదు క 


ల్‌ 


“వురే - అన్నవాళఠి డ్రిల్‌ న్లో 


చెక్కు చెదరకుండా ఆటివస్తుంది” 











విశిష్టమైన పత్తితో తయా జీజీ . 
, రై స భెన్నీవారి డ్రిల్‌ తెలుపు | 
నో లేక కాకీ ఏళ్లతరబడి మన్ను ము 
తుంది. నదా ఊఉపయోగి 
నో న్తున్నా జలజల్లా డుతూనే 
ఉంటుంది, మీరు నేడే కొన 
గల మంచి (ఉల్‌, 
బిన్నీవారి డిల్‌ లురంగు 
లలో కూడా లభిస్తాయి. 
న్‌ వై సప య // 
- ది బకింగ్‌ హామ్‌ 4& కర్నాటిక్‌ కంపెని లిమి ఫెడ్‌ మో / = 
_ ది బెంగుళూరు ఉలెన్స్‌ కౌటన్‌ ఉ& శ్‌బయ్ము మిల్‌ క్‌ ౦పెనీ లిమిజెడ్‌ క్ష 
ఫె / కాళ ప రా గ కి ॥ అ జా 
య్యాగాజుంగ్‌ ౨జధర్లూ £ ట్‌న్న & కంపెనీ (చుద్రాసు లిమిటెడ్‌ సె 
పడ0రేటముడరుడ [0కు] తీ క్రైం “650 


ల - 


జా వాం: నన వా ఆయ ఆయు. మా చకా 





మీరు, 
ఆశగ, పోతారు! 


లల 


తెలున్తుండి. వారికి ఒక వఠాగ్‌ కాపీనిచ్చి వారి 
మనస్సును దానినుండి మరల్చగలలేమో చూడండి, 


మీరు సినిమాకి వెళ్తున్నా సరే మీ షిల్లలు మీకు 


ఆనందంతో “లై లై చెప్పకారు,. 





"పెప్స్‌ ఆఫ్‌ ఇండియా” లేకోఇంస్ట్రేపెడ్‌ వీక్సీ ఆఫ్‌ ఇండియా” ఏజంట్లనర్డ, 
లేక ఇతర పేరొందిన న్యూస్‌ ఏజంట్లవర్దగావి, బుక్‌స్టాల్న్‌ నద్దగాని, లేక ైమ్స్‌ 
ఆఫ్‌ ఇండియా, బొందాయినుండ్‌ లేడా 10, దార్యగంజ్‌. రీల్షీ 13/1 & 13/2 
గనర్న మెంట్‌ సేన్‌ ఈస్ట్‌, కలకత్తా మరియు ఆల్‌ బెమర్లే స్ట్రీట్‌, లండన్‌, 


ఉల్లు! వచ్చనుండ్‌గాని దీనివి పొందవచ్చును. 


పఠా 





ల్లలు మొట్టమొదట (పేమించేది పరాగ్‌ అని 


పేలే బుజుపు వసరచనక్క గ్లేదు. మీ అంతట మీకే 





వరాగ్‌లోఎమనోహరమగు కథలు, మీ పిల్లలకు వినోదము, 
విజ్ఞానము చేకూర్చు గీఠములు, కడుప్కబ్బ నవ్వించే కార్టూనులు, 
మైమరసించే కళలు, పొడుపు కథలు, పోటీలు, ఏకాంకిక 
నాటికలు, ఆటలు, విజ్ఞాన కాస్రము, ఆకరక్షణీయమగు 
రంగులలో బౌమ్మలు=విజానికి మీ బిక్ష ఏమి చదవాలని 
మీ కుంటుందో అవన్న్‌్యిందుతో వృన్నాయి. 





మైమ్స్‌ ఆఫ్‌ ఇండియావారి ప్రచురితము 





0జబుకేయుటు* [౬] 
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నీలింగ్‌ వంకాల్తు 
న్‌ ప్‌ సీ, శెపాసిటర్‌ సెపు 
కక”, కరి, 56'' & 60" 
హీరాకుర్‌---ఏ. సీ. కెపాసిటర్‌' కైపు 
*4ప'', 56' 8 60" 
ధకా డీసీ, 
త, జ్ర" వ్‌ట్ట్‌'' డ్‌ 60” 


జా. 


ఏ ఈ.ఐణ 





చల్లగా ఉంచి 
హాయి నిస్తవి 


అనిలేటోండ్‌ (రొ నేవీలు వంకాలు-లటీ, నీ, 
డీలక్స్‌, నూవరల్‌ డీలక్స్‌ 
కెపానిటరు. బైప్పు 








వివరములకు ; 
అసోసియేటెడ్‌ ఎలెక్ట్రికల్‌ ఇండస్ట్రీస్‌ 
(ఇండియా) ప్రయివేట్‌ లిమికెడ్‌, 


హెడ్డాఫీను.: కొన హౌ వశోస్స్‌ 6, మనషన్‌ రో, కలకతొ, 
(ాంచీలు ? బొందాయి, న్యూఢిల్లీ మ్యద్రాను, జెంగుళారు, కోయంబక్తూరు, నాగపూరు. 
తక్‌!-254గి గ 
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ఇక!క111018114118081160ఈ-% 8: 8:18161081181181181:51181181181:8108113116118111106218. 8118118. ₹--8..51141/8:64114118::51.8:18:4%818118108 118118 .8:.818014..క1141181181181 = 


మంరేము8లుడ [మ] కం నీంలైంక[ “560 


శా 
కలో 








అక్కడ ఆరోగ్యము వున్నది! 


అహా, లైఫ్‌ బామ్‌తో స్నానం, ఆనందదాయకం ! దాని హాయిగొలిపే 
ఆనుభవాన్ని ... పులకింవజే వే ఆరోగ్యకర న్నర్శను మీరు ఇష్టపడతారు! 
ఆటలోనైనా, వనిలోనైనా మురికి అంటకుండా ఎవరూ తప్పించుకోలేరు. లైఫ్‌ బాయ్‌యొక్క 


పమ్ఫద్ధయిన నురగ మురికిలోని క్రిములను కడిగివేన మీ ఆరోగ్యాన్ని కాపాడుతుంది. 
మీ కుటుంబములో ఆందరూ నేటినుంచి లెఫ్‌వాయ్‌ని వారుట మంచిది కాదా? 


ల ఎలు పాందుస్టావ్‌ లీవర్‌ ఉత్నళ్త 


[5 











్రై మళబిల 


న్యూ[టిన్‌వారి రుచికరమైన మీగడ గల 
టాఫీల్కు మీరు పదిలపరుచుకోవడానికి 
మ ము! ఎని . సక హపడేటంతటి ర మ్యు మైన 


మ లా! 
ల 











యేం 1 ఆదీ గాక, న్యూటటిన్‌ టిన్నులలో మిఠా 
న + యిలు నగమునగము గాకుండా, పూర్తిగా 
రజన స స? నింపుటచే, మీకు ఎక్కువ టాఫీలు 
స. 1 అభించును. 







వ ప్రైవేట్‌ లిమిటెడ్‌ 
చిత్తూరు, ఆంధ్రపదేశ్‌, న్‌ 











అళోకౌ ఆమ్లా పారాయిల్‌ 
పొమేడ్‌- బ్రలియనటైె న్‌ 
నల్లనికురులకు 

బ్లల్లని గుణమునకు కష. 







నా 
వాం! 
మ 110. 






| స్ట్‌ స " కు లో న | న 
లే స ల న్‌్‌ వము క జ యక ఫా లు 
ల. వ మానా మా ” ల క లంట | 
లీ (| | 


హాగ్‌ స్‌ 
చ క స సమరం న 
టర ఇ నం క మలా 





మిజయ కమికల్స్‌..వమద్రాసు?. 


అపషనరముుముత [ము] * వ తీంపైంంఓ "60 


న! 


అనేకమైన డీజైన్లలో అత్యంత ఆకర్ష 


ణభీయమైన బొమ్మల 1961 క్యాలెండర్లు ఆర్షర్లకు 
సష్టెచేయగలము. వివరాలకు వ్రాయండి. 


శారదా ఎన్‌టర్‌ ప్రైజెస్‌ 
2 & ౩ ఆర్కాట్‌ రోడ్‌ 








తతి ₹మ48 గతాంత! కదాతకా ₹చిక తలా అగా ఇక కని! కద యక అచిత కకం! అ యమోో1డి 


గ గక?; గడీ శత గేి & 66., 5గ గగ ౬౦౧౬-00. 





| . . | . | 1. ॥ 


న. ౧ 


. 1... 


. గ 
( 


[ప బా 
జో 
వానో 
న ఖుకో 
న పు మా ౨. ౨న మాతని అతు క్‌ 


తాజా 
ణే 


రం సట ధల వ టతు ఆంకా... 


(వ) ప్రొడర్వ సన్సు శడోంర్హిండూ 


కాగడా 12 మమావా కు... ౨ లా బాణము 





ప్రూదిగా తూఠఖటి తౌతణా: ఆరుద్ర . శింగోీకం: కృష్ణమూర్తి, శ్రీరాములు 
| .మ్‌జెస్టీక్‌ ఛా : కె.జటొనకిరాం. జాథ్సు:ఎస్‌ నాసాని. వెళ్లైట 


జ నాడో ం 
ఆ టన ్గ 
ఫే జ్ర న) న్‌ స క్‌ క గ ్‌ వ గో ఇక థా ఇ కున క గా ల ఇ 
- చె తద తల్‌ న వత్తు ల ప్‌ జే న్య] ల! ఆల్‌ ల మ మ ల్‌ తలలు ట్‌ ఆటల జ్‌ 
క కక జ్‌ వత్‌! ప్‌ లట ల న న స ట్‌ క్‌ 1 లే క్‌ గ గ్‌ క్ర పు నే శ్‌ 
కం త తన [౩ వశం 2 శం కవ న ఖో క నం! 
ఆ ననా యా గ ఇక జి జం కా! టీం లే ఇ తలని రఫ్‌ 2 కం ఇ (ఇ క మోచన న ల ఈం 





తీటలైటవ! "60 


ఉచిధిభి భాధ ళా శిచాలి ఉచ ఛచాశి శధిధాచిచిటిధిఛధళి తారా ఈ శభ చచి ఛితాచుచి ఈచిళి చచి భచాచాచాచు చాచి ఛచాచిచాళా ఛాచాచాచిచుచాధధిచళిఛిఛిచళిచిధచ నా? ళ 
వే 


(ఫోన్‌: 6555 ) 


శాంత్త సరక్తాకుల్తా 





ప్రంటర్వు 





నే 

[౧ 
క క్‌ 
ప్ర 0 ఇ | 272 
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నంచాలకుడు :; ' చ్‌ దారా 


అలానా అణాల ల 


ఈసంచికలో భానుడి ఆఖరు నాటక కథ ' 'చారుదత్తుడు” 
వెస్తున్నా౦, అది ఖభొనుడి ఆఖరు నాటకం అని చెబుతారు, 
ఏమంకే ఈ నాటకం పూర్తికాలేదు. అదిగాక ఈ నాటకంలో 
చెయ్యితిరిగిన నాటక్ష | (పావిణ్యం కనిపిస్తుంది. 
పూ ర్రికాకపోయినప్పటికి " చారుదతుడు” భాసుడి ఉత్తమ 
నాటకాలలో ఒకటి అనటానికి ఎలాటి సందేహమూ లెదు, 

“"తిలివెన గ్నురం” అనే కథ అమెరికా దేశపు పు స్వాతంత్ర్య 

పోరాటంలో జరిగిన ఒక సంఘటనను చితించే వాస్తవ కథ, 
ఇక ముందుకూడా ఇలాగే పతి సంచికలోనూ "చరిత్రకు 
సంబంధించిన కథ ఒకటి మీరు భా. 

గతమాసం (ప్రకటించిన “చందమామ జన్మదిన (ప్రత్యక 
సంచిక '”' అనుకున్నదానికన్న ఎక్కువగా విజయవంతం 
అయింది. కాపలు వొరకని పాఠకులకు మా సానుభూతి 


ఆగస్లు 1960 








అర్జునుడు తనను మన్నాడు సూర్యాస్త 
మయం లోపుగా చంపేసానని (ప్రతిజ్ఞ చేసి 
నట్టు తెలియగానే సైంధవుడు వణికి 
పోయాడు. అతను కౌరవ వీరుల ఎదట 
ఆ|(కోశిస్తూ, “ అయ్యలారా, నన్ను కాపా 
డండి. అర్జునుడి (ప్రతిజ్ఞ విని పొండవులు, 
అభిమన్యుడు చచ్చినందుకు ఏడవటానికి 
మారుగ్యా సంతోషంతో శంఖాలు పూరిస్తు 
న్నారట. నన్ను కాపాడటం మివల్ల కాక 
పోతే. చెప్పండి, నేనిప్పడే మా యింటికి 
బయలుటేరుతాను !'” అన్నాడు. 


" అంతమంది విరులుండగా నిన్ను అర్జు 


నుడు ఎట్లా చంపుతాడు? నువ్వేమీ భయ 
పడకు!” అని దుర్యోధనుడు సైంధవుడికి 


ధైర్యం చెప్పాడు, 

య్‌ యుద్దంలో చచ్చిపోవటం న్‌ ఉత్తమ 
థర్మం. ఆలాటప్పుడు చావుకు భయపడతా 
వేమిటి? అందరమూ చచ్చేవాళ్ల మె. రేపు 


నైక నక (ఏ! న ల! | 
జన్మ! 


స సక 
క 





అర్జునుడు ఖెదించలేని వ్యూహం పన్ను 
తున్నా నుః నువు ధైర్యంగా ఉండు,” 
అన్నాడు (దోణుడు. 

అక్కడ పాండవ శిబిరంలో కృష్ణుడు 
అర్జునుణ్ణి మందలించాడు. "' అర్జునా, న్‌ 
అన్నదమ్ములతో సంపతించకుండా, నాతో 
నైనా మాటమా(త్రం చెప్పకుండా, రేపు ఆ స్త 
మయం లోపుగా సైఐథవుఖ్ణు చంపుతానని 
ఎందుకు ఘోర [ప్రమాణం చేశావు? నేను 
చారులను పంపి కౌరవుల తంతం తెలును 
కున్నాను. రేపు యుద్దంలో సెంధవుడికి కర్ణ 
కృషపాశ్వత్ఞామలూ, శల్య భూరిశ్రవ వృష 
'సేనులూ రక్షకులుగా ఉంటారట. ఆ ఆరు 
గురు యోధులనూ ఓడించినప్పుడుగద నీకు 
సైంధవుడు చిక్కేది?' అన్నాడు కృష్ణుడు. 

అర్జునుడు ఉదేకంతో, “ కృష్టా, నుపు 
చెప్పిన ఆరుగురికీ కలిసి నాలో నగం పరా 


(కమం లేదు. (దోణుడు చూస్తుండగానే 


క 





రం. 
ఆ సైంధవుఖ్ధ చంపేస్తాను. ఇదుగో, అస్త్రం 
ముట్టి (ప్రమాణం చేస్తున్నాను. దేవతలు 
రకగా నిలిచినా సరే నేను లేపు సైంధవ 
పాపిని సంహరించి తీరుతాను. దయచేసి 
నా అస్త్రాలన్తూ నా గాండీవాన్ని తృజుక 
రించకు!” అన్నాడు. 
ఇద్దరూ కొంతసేపు విచారసాగరంలో 
ముణిగిపోయారు. అర్జునుడు కృష్ణుడితో, 
“ని చెల్లెలు సుభ్యదన్తూ మా కోడలు ఉత 
రనూ ఉపాయంగా ఊరడించుు”* అన్నాడు. 
కృష్ణుడు వెంటనే అర్జునుడి నిక్రిరానికి 
బయలుదేరి వెళ్ళాడు. నుభద దుఃఖం 
వర్షనాతితం,. ఆమెను ఊరడించటానికి 
వచ్చిన (ద్రౌపదీ, మిగిలిన స్త్రీజనమూ శోక 


సాగరంలో ముణిగి తేలుతున్నారు. కృష్ణుడు, 


తన చెల్లెలితో, "సుభా, నీవే ఇంతగా 
ఏడిస్తే, పాపం, ఉత్తరను ఎవరు ఓదార్చు 
తారు, అభిమన్యుడి కోసం ఎందుకు దుఃఖ 
స్తావు? వాడు మాకందరికి మార్గదర్శి, ఆద 
ర్శృమూ అయినాడు. మెమందరమూ వాడి 
వారినే వెళ్ళాలనుకుంటున్నా +, ము. వాడి 
చావుకు కారకుడైన సైంథభవుఖ్ణి రేపు నీ భర్త 
చంపి నీ గో కాగ్ని చల్లార్చుతాడు”” అంటూ 
సుభ్యదక్తూ ఉత్తరకూ ఊఆపశమన వాక్యాలు 
చెప్పి, ఇంటికి వెళిపోయాడు. 


అహా జుంలాాాలల చంద మౌ వమ ఇచా లా 
ప్రి 
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కృష్ణుడు ఆ రాతి చాలాసేపు కన్ను 
మూయక అర్జునుడి శపథం గురించే ఆలో 
చించాడు. చివరకు అతను తన సారథి 
అయిన దారుకుడితో, “చూడు, దారుకా! 
రేపు అర్జునుడికి బదులుగా నేనే యుద్దం 
చేసాను. అందుకని నువ్వు ఏంచేస్తావంకు, 
తెల్లవారుతూనే నా రథం ఆయత్తంచేస్తి 
అందులో నా గదా, కౌమోదకీ, శక్త 
చకమ్హూ ధనుర్చాణాలూ ఉంచు. గరుడ 
ధ్వజమూ, గొడుగూ ఆమర్చు. నువుకూడా 
కవచం ధరించి రథాన్ని యుద్ధరంగానికి 
తీనుకురా. అవసరమైనప్పుడు నా పాంచ 
జన్యాన్ని బలంగా పూరిస్తాను; ఆ చప్పుడు 


నాతో వ్‌ జమ్మూ కాయాకా యులక 
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చెవిన్‌ పడగానే రథంతో నేనున్న చోటికి 
రావాల్సి” అని హెచ్చరిక చేశాడు. 

ఆ రాతి అర్జునుడు తన (ప్రతిజ్ఞ కాపాడు 
కునే విషయం గురించి విచారిస్తూ క భ్శు 
మూనుకుని ఒక చిత్రమైన కల కన్నాడు. 
అ కలలో ఈ విధంగా జరిగింది : 

ఎక్కడినుంచో కృష్ణుడు అర్జునుడి 
వద్దకు వచ్చాడట. అర్జునుడు అతనికి 
స్వాగతం చెప్పి కూర్చోమని ఆసనం చూపి, 
తానుమాతం నిలబడే ఉన్నాడట, కృష్ణుడు, 
స్ట అర్జునా, ఎందుకు విచారిస్తావు? దిగులు 
పడకు,” అన్నాడట. దానికి అర్జునుడు, 
“దేవా, రేపేగదా సైంథభవుఖ్లి చంపాలి? 






నాాతయాాామమానా 
కౌరవ విరులూ, అపారమైన కౌరవ ససలూ 
ఆ సైంధవుఖి చుట్టుముట్టి కాపాడితే అతన్ని 
చంపటం సాధ్యపడుతుందా ల్ల అన్నాడట, 

"మహేశ్వరుడు నీకు పాశుపతాస్త్రం 
ప్రసాదించాడుగదా. ఆ మహశ్వరుజ్ణ 
ధ్యానించు, ఆయన అను[గ్రహంవల్ల నీకది 
లభిస్తుంది,” అన్నాడట కృష్ణుడు. ఆ మాట 
విని అర్జునుడు నేలపై కూర్చుని శంకరుఖ్ఞ 
తదేకంగా ధ్యానం చేశాడట. 

అంతలోనే కృష్ణార్దును లిద్దరూ ఆకాశంలో 
తేలి వెళుతున్నారు. ఉత్తరంగా మంచు 
కొండలు కనబడథ్జాయి. గంగానద్‌, వివేవ 
చెట్లూ, ఆ(శ్రమాలూ, అక్కడక గతౌ ఇళ్ళ 
సమూహాలూ కనబడ్జాయి. చివరకు వారు 
శివ పార్వతులూ, భూతగణాలూ ఉండే 
కైలాసాన్ని చేరుకున్నారు. కృష్ణుడూ, అతని 
తరవాత అర్జునుడూ శివుడికి నమస్మ్క 
రించారు, స్తుతించారు. 

శంకరుడు వారిద్దరిని (పేమతో ఆదరించి, 


“న్సర్ర నారాయణులారా, మీరు వచ్చిన పని 


తెలుసుకున్నాను. ఈ పక్కనే ఒక సర 
స్సులో నా ధనువునూ, అస్తాన్నీ ఉంచాను. 
వెళ్ళి తెచ్చుకోండి,” అన్నాడు. కృష్ణార్జు 
నులు ఆ సరన్స్బువద్దకు వెళ్ళి లోనికి దిగే 
సరికి ఒక ఘోరమైన మహాసర్పం నూర్యుడు 


నాడార్‌ 


ల న సా 


అవ లశహననాలలలా చందమామ అా౭ాహాాాలనాలా 
లీ 


నాలా ంన 





భి భశ శ శా 


కాత... క యా న 


లాగా వెలిగిపోతూ వారికంట వడింది. అక్ర 
డనే వెయ్యి శిరన్సులు గల మరొక మహా 
సర్పంకఠకూడా ఉన్నది; దానినుంచి జ్వాలలు 
వెలువడుతున్నాయి. ఇద్దరూ నమస్కారాలు 
చెసి. శంకరథ్యానం చేన్తూ ఉండిపోయి 
నారు. అప్పుడా మహాసర్పాలు తమ పాము 
ఆకారాలు విసర్జించి, ధనుర్చాణాలుగా 
వారికి గోచరించాయి, 

కృష్ణార్జునులు వాటిని తీనుకుని శివుడి 
వద్దకు తిరిగి వచ్చారు. అప్పుడు శివుడి 
పార్వంనుంచి ఒక అకారం వెలువడి 
ఆఅ ధనుఫకు ఆ బాణాన్ని సంధించింది, 
అర్జునుడు అతి జ్నాగత్తగా ఆ బాణంయొక్క 
తాటినీ, పట్టుకునే పద్ధతిని, బాణం ఎక్కు 
పెక్రు పద్ధతిన గమనించుతూ, శివుడు పఠిం 
చిన మంతాన్ని ఆలకించి తన మనసులో 
మననం చేనుకున్నాడు. 

తరవాత కృష్ణార్జునులు అఆ ధనుర్చాణా 
లను తిరిగి సరస్ఫులో ఉంచి, శివుడివద్ద 
సెలవు పుచ్చుకుని తిరిగివచ్చారు, 

ఈ కల పూర్తి అయేలోపుగా అర్జునుడి 
మనన్సులో ఒక గొప్ప సంతృప్తి, ఘన కార్యం 
సాధించానన్న అనందమూ కలిగింది. 

ఆ ర్యాతి గడిచినదాకా కృష్ణుడు దారు 
కుడితో మాట్లాడుతూన్నే ఉండిపోయి, తెల్ల 


న్య నాం. వొఖి అ క్‌ క్‌ 


్స్‌ 
ఇఖానిననో 


చో కా టో నా (1 న 
ఆల మ క కామా | 


త్‌ నా కోల 
న్‌ త్‌ కా 
యమా ల. లాస్‌ యండి. 





వారగానే ధర్మరాజు శికరానికి వెళ్లాడు, 
అ సమయానికి రాజముఖ్యులందరూ ధర్మ 
రాజును చూడవచ్చారు. ధర్మరాజు 
కృష్ణుడితో, '"' ఈరోజు అర్జునుడి శపథం 
పూర్తి అయేటట్లు చూసే భారం నీదేగొ 
అన్నాడు. “ధర్మరాజా ఆ విషయమై నీపు 
ఇాంతంగా ఉండు. ఇవాళలోగా ఆ సైంధవ 
పాపిశవం నక్కలవాతా, గద్దలవాతా పడటం 
నిశ్చయం,” అన్నాడు కృష్ణుడు. ఇంతలో 
అర్జునుడు అక్కడికి వచ్చి. అందరికీ 
నమస్కరించి, ధర్మరాజుతో తనకు రాతి 
వచ్చిన కల గురించి చెప్పాడు. అందరూ 
ఆశ్చర్యానందాలు పొందారు. 


జజ చందమా ను శాప ాాభి 
న ఫా శిఖి 





లే వలీ పం యట యవన. వటిత +] కె ఫ్‌ 
వసు పముచటయు పము నేప ముమ మయము! 








లో న 
న ఆశి నావా వాల 
నా ాా హా. ట్రైయాన న 


శ 


వలా ఖీ టే ఆ 
జై ైహా టా! ఇక్‌ 
ఇ ఇమ ల్‌ ణ్‌ 


లు 
కం ర వ్‌ 


శవానానకు బెడ ల్‌ న య 
లా 


గ కకత 


తరవాత అందరూ యుద్ర (ప్రయత్నాలకు 
ఉపష్మకమించారు.. అర్జునుడు సాత్యకితో, 
“సాత్యకి ఈరోజు మన ధర్మరాజును 
వెంటఉండి కాపాడే భారం నీమీద వేస్తు 
న్నాను. నీలో నాకుంజే విశ్వాసం మరెపరి 
లోనూ లేదు. ఇక పైంధవుణ్ణ చంపటం 
మాటా? ఆ పని నేను ఒక్కళ్లై చేస్తాను. 
నాకు ఎపరి సహయమూ 
లేదు” అన్నాడు, 

అనాటి యుద్ధానికి (దోణుడు తన సేనను 
శకటవ్యూహంలో అమర్చాడు. ఆయన 
సైంధవుఖ్ధి కాపాడేటందుకు భూరిశవుళ్ఞో, 
కర్షుళ్ల, అశ్యత్రామనూ, శల్యుల్హ్రో, పృ 


అవనర౦ 


| 


ము. 
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బ్లంభం రయం న వునా టుాలుటుటాాా 
సేనుఖ్ధీ, కృపుఖ్ణీ నియోగించాడు. ఈ 
యోధులందరిని చుట్టుముట్టి రక్షంచె 
ఏందుకు ఒకలక గృురాలన్తూ, అరవైవేల 
రథికులనూ, పథ్నాలుగువేల ఏనుగులనూ, 
ల్ల రవైఒక్క వేల మంది కవచథారులైన 
కాల్చ్బంటులనూ ఏర్పాటుచేశాడు. ఇలా చేసి 
(ద్రాణుడు సైంధవుడితో, “నువు నాకు ఆరు 
కోనులు వెనకగా ఉండు. నికేమీ భయం 
కలగదు, నిన్ను పాండవులు కారుగదచా, 
వేవతలతో కూడిన ఇందుడుకూడా ఏమి 
చెయ్యలేడు 1!” అని చెప్పాడు. 

అవతల పాండవ సేనలను నకులుడి 
కొడుకైన శతానీకుడూ, ధృష్టద్యుమ్నుడూ 
కలిసి ఒక వ్యూహంగా అమర్చారు. అర్షు 
నుడు తన (ప్రతిజ్ఞ పూర్తిచేసే ఉత్సాహంతో 
కాలాగ్నిలాగా _పజ్వలించుతూ కౌరవసేనల 
పైన వచ్చి పడ్డాడు. అతను శకట వ్యూహాన్ని 
చేరేలోపుగా ధృతరాష్ట్రుడి కొడుకులలో ఒక 
డైన దుర్మర్హణిడు ఏనుగుల సెనతో అడ్డు 
పడ్డాడు. ఆర్జునుడా సేనను చించి చెండాడి 
చెదరగా క్రుకాడు. తరవాత దుశ్శాసనుడు 
మరొక సేనతోసహా అర్జునుళ్లు ఎదిరించాడు: 
ఆ సేనగతి అంతే అయింది. దుశ్నాసనుడు 
బెదిరి తన మిగిలిన సేనతో శకటవ్యూహం 
(ప్రవేశించి (దోణుడి. చాటున దాగాడు. 


కా 








|| 
అజ 
బీజీ 


త సమా 


అ” 


అః క ఉనా శ్‌ 


అర్జునుడు (దోణుళ్టొ సమీపించి వీన 
యంగా నమస్కారం చేసి, “గురుదేవా! 
సైంథవుణ్ణ చంపుతానని _పతిజ్జచేశాను. 
ఆ (ప్రతిజ్ఞ నెరవేరేటటు అను[గహి౦ 
చండి!” అన్నాడు. 

“నన్ను జయించకు౦డా సైంథవుడి 
దగ్గిరికి నువు వెళ్ళలే వేగ” అన్నాడు 
(దోబుడు. ఇబ్బరూ యుద్దం ఆరంభించారు. 
అర్జునుడి (పతాపం దొబుడిముందు ఎమా 
(తమూ పారకపోగా, రోజల్లా యుద్దం చేసినా 
అర్జునుడు ముందుకు ఒక్క అడుగు వసే 
అవకాశం కనిపించలేదు. కృష్ణు డిది గమ 
నించి, "అర్జునా, ఇక్కడే కాలమ౧౦తా 


వ్యర్హమవుతున్నది. ఈ (దోబిఖ్ణు తప్పించు 
కుని మనం ముందుకు పోవాలి [1 అంటూ 
రథాన్ని పక్కకు తిప్పి ముందుకు తోల 
సాగాడు. (దోణుడు అర్జునుడి వెంట తగిలి, 
“ అర్జునా, నేను యుద్ధం చేస్తుండగానే 
ఎక్కడికి అలా పోతున్నావు ౩? అన్నాడు. 

“"ఆయ్యా, మి శిమ్యుణ్ణు, మీ కొడుకు 
లాటివాబ్లి. మిమ్మల్ని జయించటం నా పల్ల 
అవుతుందా?” అన్నాడు అర్జునుడు వేగంగా 
ముందుకు సాగిపోతూ. 

అర్జునుడి రథం త్వరలోనే సెంభవుడి 
సేనను చేరుకున్నది. అర్జునుడికి చక 
రక్షకులుగా 





న నధ రా లో కాన 


మౌజుడూ మాత్రమే వెంట ఉన్నారు. ఇలా 
మిదికి వచ్చే అర్జునుణ్ణి అడ్రగించటానికి 
కృతవర్మా, జయుడ్తూ కాంభోజుడూ, 
శ్రుతాయువూ పెద్దసేనతో ఎదుర్కొన్నారు. 
ఘోరంగా యుద్ధం సాగింది. కృష్ణార్దును 
లిద్దరూ బాగా గాయపడ్డారు. అర్జునుడికి 
ఇంకొక నష్టం వం జరిగిందంటే కృపుడు 
అర్జునుడి చ(కకరకకులిద్ధరిని నిలవేసి 
ముందుకు పోకుండా చేశాడు. అందుచేత 
అర్జునుడి రథం ఒంటిగా శతు సైన్యం 
(ప్రవేశించింది. 

అయినా అర్జునుడు ఆరోజు చేసిన సైన్య 
కయానికి అంతులేదు. ఎందరో యోధులు 
అతని చేతిలో చచ్చారు. కాంభోజరాజు 
కొడుకు నుదక్షిణుడూూ [శుతాయుధుడనే 
అబేయుడైన వీరుడూ చచ్చారు. ఈ [శుతా 
యుధుడు వరుణదేవుడికి పర్హాశ అనే నదికి 
పుట్టినవాడు. వరుణుడు వాడికొక అపతి 
హతమైన గద ఇచ్చాడు. ఆ గద మూలంగా 


కాం 





ళా ఆచటాాాాాడటాలాళ 
వాడు సాటిలేని విరుడై, ఎవరికీ ఓడకుండా 
జయించుకువచ్చాడు, అయితే వరుణుడు 
వాడికొక్క హెచ్చరిక చేశాడు. “ఈ గదను 
యుద్ధం చెయ్య నివాడి పై (ప్రయోగించావో, 
అది నితలనే పగలగొట్టుతుంది!” అన్నాడు. 
(శుతాయుధుడు ఈ సంగతి మరిచిపోయి 
ఈరోజు తన గదను కృష్ట్ణుడిపై విసిరాడు, 
మరుక్షణమే అది తలపై పడి వాడు చచ్చి 
పోవటం జరిగింది, 

తరవాత (శ్రుతాయువూ, అచ్యుతాయువూ 
అనేవాళ్లు అర్జునుడితో విరోచితంగా పోరాడి 
చచ్చారు. వారి కొడుకులు నియతాయువూ, 
దీరాయువూ అనేవాళ్లు తనపైకి రాగా 
అర్జునుడు వారిని తృటిలో యమలోకానికి 
పంపేశాడు. అదేవిధంగా అంబప్టుడనేవాడు 
కూడా అర్జునుడి చేతిలో చచ్చాడు. అర్జు 
నుడు ఆనాడు పైంధవుఖ్ధి చంపి తన (పతిజ్ఞ 
నెరవేర్చుకునే [ప్రయత్నంలో కౌరవసైన్యం 
పెన కావించిన చిత్రవధ వర్ణనాతీతమైనది. 


ఖా 


ట్‌ నన అహహా క్‌ 


యమా న్న ం్‌ 
న్‌ నాడా కటట న్‌ డా 
షా... నా రం ళు 











[ఆమరపాలుడి నాయకత్వాన వెళ్లిన సైనికులు భయంకర పక్షుల్ని నిలువునా దహించారు. 
తరవాత రాకుమార్తె కాంతిమతిని, పులిరాయుళ్లు మేనా ఎక్కించి ఎక్కడికో తీనుకుపోతు 
న్తట్దు వార్త వచ్చింది. చిత సేనుడూ, ఉగాకుడూ మెనికులతో వెళ్ళి మేనాను అడ్డగిం 
చారు. పులిరాయుళ్ల నాయకుడు, రాజకుమార్తెను చంపమని ఆజ యిచ్చాడు. తరవాత....] 


వులిరాయుళ్ళ నాయకుడు, తన అనుచరు 
అకు చేసిన హెచ్చరిక వింటూనే, ఒక వైపు 
నుంచి చ్నితసేనుడూ, రెండవ వైపునుంచి 
ఉ్యగాకుడూ అతడి సేవకులూ వాళ్ళమీద 
పడ్డారు. చూస్తూండగానే పులిరాయుళ్ళు 
రాకసుల రాతి గదలకూ, చిత సెనుడి 
అనుచరుల కత్తి దెబ్బలకూ నెల కొరగ 
సాగారు. ఇక విజయావకాశం వమాతం 
లేదని[గహించిన పులి రాయాళ్ల నాయకుడు, 
ఎక్కడ లేని తెగింపుతో ఒక చేత్తో కత్తినీ, 


రెండవ చేత్తో ఈకనూ పట్టుకుని భయం 
కరంగా పోరాడుతూ, "మన అంతం నమీ 
పించింది. ముందు కాంతిమతిని చంపండి!” 
అంటూ కేకలు పెట్టాడు. 

ఆ కేకలు వింటూనే చితసేనుడు నివ్వెర 
పొయాడు. రాజకుమార్తె ఈ దుర్మార్గుల 
చేతిలో తప్పక మరంఏంచగలదని అతడు 
ఖావించాడు. తనకూ రాజకుమార్తె వున్న 
మేనాకూ మధ్య దాదాపు . పదిమ-౦ది 
శత్రువులు అన్నిటికీ తెగించి పోరాడు 


॥' 








తున్నారు. వీళ్లను చంపిగాని తను మేనాను 
సమిపించలేడు. 

చితసేనుడు మహోదేకంతో కత్తిని 
ఎదురుగా వున్న శతువులమిదికి వినురుతూ, 
తనను పక్కలనుంచి ఎదుర్కొంటున్న 
శత్రువుల మాకు మరిచ్చి నూటిగా మేనాకేసి 
వెళ్లసాగాడు. అంతలో మేనా తలుపులు 
ఫెళ్లుమంటూ తెరుచుకున్నవి. కాంతిమతి 
మెరుపులా మెనానుంచి. కిందికి దూకి, 
దాపుల చచ్చి పడివున్న శతుసైనికుడి 
కత్తి ఒకటి తిసుకుని మేనా వక్కకు 
వస్తున్న పులిరాయుళ్లను ఎదుర్కొన్నది. ఇది 
చూసిన ఉ్మగాకుడు అడవి దద్దరిల్లైలా రం 






ని శంస 
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వేసి “అదుగో, వస్తున్నాను, కాంత్‌మత్‌ |! 
మృతియకన్య వనిపించుకన్నావు !” అంటూ 
గడతో తనకు అడ్డువచ్చిన పులిరాయుళ్లను 
బంతులను కొట్టినట్టు గాలిలోకి ఎగర 
కొడుతూ మెనాను సమీపించాడు. ఈలోపల 
చితసెనుడుకూడా మెనాను సమీపించాడు. 
వాళ్లకు రక్తం ఓడుతున్న కత్తి పట్టుకు 
నిలబడివున్న కాంతిమతి కంట బడింది. 

“ఈయన చితసేన మహారాజు. నేను 


అన్నాడు ఉగామడు, కాంతిమతితో. 

కాంతిమతి, ఉగాకుడి3సి కోపంగా 
చూసి, చ్మితసనుడి వైపుకు తలయినా తిప్ప 
కుండా గ్నిరున వెనుదిరిగి, మేనాలో ఎక్కి 
కూర్చున్నది, 

రాజకుమారి కాంతిమతి (ప్రవర్తన చ్మిత 
సేనుడికి ఆగహం కలిగించింది. తను 
1పాణఖాలకు తెగించి పులిరాయుళ్ళతో 
పోరాడి, అమెను కాపాడాడు. అయిన్తా రాజ 
కుమారి తనకు కృతజ్ఞత చెప్పకపోగా, ఈస 


డించినట్టు తనకేసి చూడటం అతడికి పెద్ద 


అవమానంగా తోచింది. 

“ఉగాకా, ఇక గ్రాత్‌ మన పనిముగిసింది. 
ఇక మనం సైన్యాలతో ధవళగిరికేసి బయలు 
దేరటం మంచిది,” అన్నాడు చిత సెనుడు. 











మూ వ గానమా అవనినిమ్యూ బనానా మూ 










తో 


అవునా 





చ్మితసెనుడి మాటలు వింటూనే ఉగా 
కుడు అదిరిపడ్డాడు. తాము ముందు అను 
కున్న పథకం (ప్రకారం, అంతా కలిసి కపిల 
పురం కోటను ముట్టడించవలసి వున్నది. 
ఆ పనిమీద అంతకుముందే కొద్ది సైన్యంతో 
అమరపాలుడు వెళ్ళాడు. కపిలపురం౦ 
కోటను వశపరుచుకున్సి ఆ తరవాత రాజ 
(దోహి నాగవర్మను హతమార్చాలని లోగడ 
నిర్ణయం జరిగింది. కాని, ఇప్పుడు చిత 
సేనుడి ధరణి చూస్తూంకే మరోలా వున్నది. 

“చితసేన్తా మనం ముందుగా కపిల 
పురం కోటను వశపరుచుకోదలిచాంగదా ? 
అదృష్టవకాత్తూ, మార్గమధ్యంలో రాకుమా 
రిని కాపాడా 0౦ అన్నాడు ఉగాక్షుడు 
తవతబడుతూ, 

“మనం రాకుమారిని కాపాడామా? 
ఉహు(, అవిజే మనను రకించినట్లుగా 
జ్యాలాద్వీపవానులతో 





(పవర్హిస్తున్నది. 
చేతులు కలిపిన నాగవర్మ, వీరసింహ మహా 
రాజును బందీని చేసి జ్వాలాద్వపం పంపి 
నట్టు అమరపాలుడు లోగజే చెప్పాడు. 
అటువంటి పరిస్థితుల్లో, మనం యుద్దంచేసి 
క్రపిలపురాన్ని వశపరుచుకుని ఎవరికి రాజ 
రికం కట్టబెట్టగలం ర 
సేనుడు కోపంగా. 


అన్నాడు చిత 





చితసేనుడు మాటలు ముగించేలోపలే, 
కాంతిముతి మేనాలోనుంచి బయటికి 


వచ్చింది. ఆమె చ్నితసెనుడికేసి అనుమా 
నంగా చూస్తూ, “నా తండిగారిని (దాహ 
నాగవర్మ జ్వాలాద్వీపం పంపినట్టు మీతో 
చెప్పిన అ అమరపాలుడు ఎవరు?” అని 
(ప్రశ్నించింది. 

"అతడు కపిలపురంవాడె. నాగవర్మ 
సెన్యంలో చేరి, మాకు బందీగా చిక్కి, తర 
వాత కొన్ని రహస్యాలు చెప్పి, మాకు 
సహాయపడ్డాడు,” అన్నాడు చిితసెనుడు, 

“ ఆ అమరపాలుడు చెప్పింది అబద్ధం, 
బహుశా అతడికి నిజం అతెలిసివుండదు. 


క క 
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నాతం(డిగార్డుకోటలోన్మేవీదో.భూగృహంలో 
బంధించబడిపున్నారు,” అన్నది కాంతిమతి. 

“అలాగా!” అన్నాడు చితసేనుడు. 

"మనం ఆయన్ని రక్షిద్దాం, చిత సనా!” 
అన్నాడు ఉగామడు ఆ(తంగా. 

“* విలవని పేరంటం మనకెందుకు? మన 
నుంచి ఆలాటి సహయం కావాలని ఎవరు 
కోరారు?” అంటూ చితతసెనుడు ఉ్యగాక్షుడి 
మీద కన్ఫ్సుమన్నాడు. 

"సహయం చేయవలసిందని నేను కోరు 
తున్నాను” అన్నది కాంతిమతి. 

“అంతకుముందు మీ (ప్రవర్తన మరో 
విధంగా వున్నది. నన్ను మీ సామంతరాజు 








(టల ధట ధక ఫం ఎంట ప టప 


కన్న కూడా హీనంగా చూశారు. బహుశా 
నన్నుగురించి మీకేమీ తెలియదేమో. 
ఇప్పుడు మీరున్న ఈ అఆడవ్శిపాంతం అంతా 
నాది. ఇక్కడికి దాపులనే వున్న అపూర్వ 


భవనం, దానికి ఆనుకునివున్న నగరం--- , 


నా రాజధాని” అన్నాడు చిత్రసేనుడు 
గాంభిర్యం వుట్టిపడే గొంతుతో, 

_శాజకుమారి క్రాంతిమతి పెదాలమీద 
చిరునవ్వు కదుల్లాడింది. ౯ ఈ అడవి అంతా 
తనచని, ఇంతకుముందు ఉగాకుడు నాతో 
అన్నాడు,” అన్నదామె. 

చిత సెనుడు, ఉగాకుడికేసి నిప్పులు 
చెరిగే కళ్లతో చూశాడు. ఉఇ్మగాకుడు గజిబిజి 
పడిపోయాడు. అతడి నోటివెంట మాట 
పెగలలేదు. '"' ఈ అడవి నాదయిన్సా నేను 
చ్యితసేన మహారాజు మనిషిని, అందువల్ల 
అడవికూడా అయనచేే” అన్నాడతడు బిక్క 
మొహం వేసి. 

“ఎప్పుడు నాకు సంశయనివారణ 
అయింది. కపిలపురం రాజైన విరసింహుడి 
ఏకైక ప్వుతిక అయిన నేను---కాంతిమతిని; 
చితనగర మహారాజయిన చిత్రసేనులవారి 
సహాయం కోరుతున్నాను. రాజ్మదోహి అయిన 
నాగవర్మవల్ల కారాగారంలో బంధించబడిన 
నాతండిని రక్షించి, ఆ (దొహిని తగువిధంగా 








శికించవలసిందని నా (పార్ధన,” అన్నది 
కాంతిమతి ఎంతో గౌరవం పుట్టిపడే కంఠ 
స్వరంతో. 


కాంతిమతి అలా అనేసరికి చితసేనుడి 


హృదయం ఆనందంతో ఉప్పొంగిపోయింది. 
అతడు ఊ(గాక్షుడికని తిరిగి “ళు గాకా! 
నీ పొగరుబోతు మాటలు ఎన్ని అపోహలకు 
కారణం అవుతున్నవోో యిప్పటికైనా (గ్రహిం 
చావా? ఇకనైనా 'ఈ అడవి నాది" అనే 
బొల్లి మాటలు కట్టిపెట్టు. అంతే కాక్క ఇంతకు 
ముందు నువ్వన్నట్టు, నీవు మహారాజుగారి 
మనిషివి కాదు, రాక్షనుడివి...నా సేవకు 
డివి!" అన్నాడు కఠినంగా. 

రిం సేవకుళ్డో, సేవకుజ్ఞై ముమ్మా 
టికి” అంటూ ఉ్యగాకుడు కాంతిమతికేసి 
తిరిగి [ప్రణామం చేశాడు. 

కాంతిమతి చిరునవ్వు నవ్వింది. చితత 
సేనుడు ఇనుమడించిన వుత్సాహంతో తన 
అనుచరులకేసి తిరిగి, “ మెనావెంట వున్న 
పులిరాయుళ్లలో ఎవరూ [పాణాలతో పారిపో 
లేదనుకుంటాను. సరే. ఇక మనం సరాసరి 
కపిలపురానికి బయలువేరి వెళ్ళాలి. మీలో 
నలుగురు మేనా ఎత్తుకోండి,” అని చెప్పి 
కాంతిమతితో, ''రాకుమార్మీ మీరు మేనా 
ఎక్కండి” అన్నాడు. 


























కాంతిమతి తల అడ్డంగా తిప్పుతూ, 
'" మహారాజా! ఇప్పుడు నేను బందినికాను. 
కనుక, మీతోపాటు స్వేచ్చగా గ్మ్నురంమీద 
ఎక్కి రానివ్వండి,” అన్నది, స 

“అవును, మహారాజా! అదె బావుం 
టుంది, రాజకుమారి యిందచాక పులిశాయు | 
ళ్ళను క త్తితో ఎదుర్కున్న తిరు చూశారు 
గదా!” అన్నాడు ఉగ్రామడు, 

“ఆమె యిక క త్తిపట్టి యుద్ధం చెయ్య 
వలసిన అవసరం లేదు. గ్నురం ఎక్కి మన 
వెంట రావొచ్చు. కపిలపురం కోటను వశ 
వరుచుకోవటం, వీరసింహ మహారాజును 
బంధవిముక్తుణ్ణు చేయటం._.__అదంతా. మన 








పని. ఆ |పయత్పంలో శత్రువులతో చేయ 
వలసిన పోరు మన సైనికులూ మనం 
చేస్తాం,” అన్నాడు చితసేనుడు. 

ఆ. వెంటనే చిితసేనుడి సెనికులూ, 
ఉగాకుడి అనుచరులైన రాక్షసులూ జట్లు 
జట్లుగా చేరి, అశ్వారూఢులైన చితసేన, 
కాంతిముతుల వెనకగా, కపిలపురంకేసి 
బయలుదేరారు. ఒక గంట తరవాత వాళ్లు 
కొండదాపులవున్న కపిలప్పరం కోటను నమీ 
పించారు. దూరాన వుండగానే వాళ్ళకు 
కోట బురుజులమిద వున్న శతు సెనికులూ, 
కోటమీద ఆకాశంలో పహరా తిరుగుతున్న 
రెండు భయంకర పక్షులూ కనిపించినై. 








ఖ్‌ చందమాూావు 








ఆ భయంకర పక్షుల్ని చూస్తూనే చిత 
సినుడితోపాటు, ఉగాకుడుకూడా నివ్వెర 
పోయాడు. ఉగామడు ఆతంగా చితసేనుడి 
దగ్గిరకు పరిగెత్తుకువచ్చి, “మహారాజా! 
ఇక్కడకూడా మనపాలిటికి ఈ భయంకర 
పకులు దాపురించినై. సైన్యంతో మీరు 
పంపిన అఆఅమరపాలుడి అయిపూ అజా లేదు. 
అందర్నీ శత్రువులు స్వాహా చేయలేదు 
గదా ?” అన్నాడు. 

చిత ననుడిక్కూడా యిలాంటి అను 
మానమేె కలిగింది. అతడు కోట ద్వారాల 
కేసి చూశాడు, అవి బంధించబడి వున్నవి. 
వాటిముందు ఎక్కడా మరణించిన సెని 
కులు పడివున్న సూచనలు లేవు. బహుశా, 
అమరపాలుడు కోటను వశపరుచుకోవటం 
తన తలకు మించిన పని అని గు ర్రించి, 
ఈ పాంతాల ఎక్కడో కాపలావేసి 
వుంటాడు. 

చ్మితసేనుడు యిలా ఆలోచిస్తున్నంతలో, 
అల్లంత దూరంలో చెట్టమధ్య కోలాహలం 
బయలుదేరింది. చూన్తూండగానే అమర 
పాలుడు గ్నురాన్ని దూకిస్తూ, చితననుడి 
దగ్గిరకు వచ్చి, “చూశారా మహారాజా! 
నాగవర్మ ముఖ్య సైన్యంతో కోట వదిలి 
ధవళగిరి మీదికి దాడివెళ్తూ కోటకు తగిన 
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] రక్షణ, _ విర్చాటుచేశాడు. ఇందాకటినుంచి 
| చూస్తున్నాను. ఆ భయంకర పక్షులు రెండే 
రెండు కోటమీద 'గస్తీ తిరుగుతున్న వి. 


అంతకుమించి కోటలో మరిపక్షులు వున్నట్లు 
లేదు. బురుజులమీద కాపలా వున్నవాళ్ళు 
రూడా ఎక్కువమంది కాదు. అయిన్నొనా 
వెంటవున్న కొద్దిపాటి సైన్యంతో కోటమీదికి 
వెళ్ళటం (ప్రమాదమని మి రాకకోసం ఎదురు 
చూస్తూ, ఇక్కడే కాపు వేశాను,” అన్నాడు. 
“మంచిపని చేశావు. దుస్పాహసం చేసి 
వున్నట్టయితేే, స్వల్చ్బసంఖ్యలో వున్న మీఠరం 
దరూ సర్వనాశనం అయిపోయేవాళ్ళు, వేచి 
వుండటమే మంచిదయింది,” అంటూ చిత 
సినుకు ఉ్మగాక్షుడికేసి తరిగి “ ఉఊగాకా, 
మనం కోట ద్వారాలను బద్దలుకొట్టి లోపల 
జొరబడటమొక్కకే మార్గం, అందుకు 
తగినవాళ్ళు నీఅనుచకులు.1” అన్నాడు. 
ఉగాకుడు ఓసారి చితసేనుడికేస్తి కోట 
మీద ఎగురుతున్న భయంకర పక్షులకేస్‌ 









చూస్తి తల గోక్కుంటూ, “నా అనుచరుల్లో 
కొందరిని కొట తలుపులు బద్దలుకొళ్లుం 
దుక్తూ మరికొందర్శ్ని కోటగోడల్ని పునాదు 
అతో సహా తవ్విపారేసేందుకూ నియోగించ 
గలను. కానిం..ఆ భయంకర పక్షులు...” 
అంటూ గుడ్లు తేలవేశాడు. 

“ ఉగ్రాకా నువ్వు భయపడకు! అవి 
మనమీద పడకుండా హడలకొష్టై పని 
నాది,” అన్నాడు అమరపాల్పుడు. 

అది ఎలా సాధ్యం ?” అని అడిగాడు 
చ్మితసేనుడు ఆశ్చర్యంగా. 

“ఇవ్వాళ ఉదయం వాటి కొట్టాలకు 
నిప్పు పెట్టినప్పుడు, అవి నిప్పంకు ఎంత 
ఠారుకుపోతవో తెలుసుకున్నాను. కనుక, 


మన సైకుల్లో పతి పదిమందిలోనూ ఒక 
డికి మండుతున్న కాగడాలు యిస్తే, వాటి 
రౌతులు చచ్చి గీ పెట్టినా అవి. మనమీదడికి 
దుమికేందుకు సాహసించవు,” అన్నాడు 
అమరపాలుడు. 


---(౪౦కావుంది) 
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పూర్వం కాశీనగరానికి నమీపాన ఒక 
(గామంలో జనార్హనుడని ఒక పేద రైతు 
ఉండేవాడు. అతనికి ఉన్నదల్లా ఒక ఇల్లూ, 
ఒక కుంట పాలమూనూ. అతనికి వరసగా 


విడుగురు పిల్లలు పుట్టుకొచ్చారు, కాని 
అందరూ ఆడపిల్లలే. జనార్దనుడు తన 
కుంట పాలంలోనే కష్టపడి పనిచేసి రక 
రకాల కూరలు పండించితన పిల్లలందరిని 
ఎంతో (శద్దగా పెంచి పెద్దవాళ్ళను చేశాడు. 
అతనికి ఒక్కకే దిగులు: తాను ముసలి 
వాడయే సమయానికి చేతికి అక్కరకు 
వచ్చేటందుకు కొడుకు లేడే అని, ఈ ఆడ 
పిల్లలందరికీ కట్నాలు పోసి ఎలా పెళ్ళిళ్ళు 
చేయటమా అనీనూ, 


అయినా జనార్హనుడికి తన కుమార్తెల 
పైన ద్వేషం ఏమీ లేదు. తనకు ఉన్నంతలో 
ఆతను వారికి ఎలాంటి లోపమూ కలగనిచ్చె 
వాడుకాడు. 





ఆడపిల్లలుకూడా తం్మడితోపాటు మడిలో 
పని చేసేవాళ్ళు. 

ఒకసారి జనార్దనుడు తన మడిలో ఉల్లి 
గడ్డలు పండించి, వాటిని ఆమ్మటానికి క్రాన్‌ 
నగరం వెళ్ళాడు. నగర ద్వారంవద్దనే ఆత 
నికి విశ్వనాధుడనే బాల్య స్నేహితుడు తటస్ట 
పడి, జనార్దనుళ్ణు గుర్తించి, " కఓర్హీ ఎంత 
కాలానికి కనిపించావు! వించేస్తున్నావు? 
నేను వ రకంలో సంపాదించి పెద్ద భవంతి 
కొన్నాను. నాకు విడుగురు సంతానం, అంతా 
మగపిల్లలే! నికేపాటి సంతానం?” అని, 
(ప్రశ్నలు కురిపించాడు, 

“నేను మడి దున్నుకు బతుకుతున్నాను. 
నాకూ విడుగురు పెల్లలు. నలుగురు అబ్బా 
యిల్హూ ముగ్గురు అమ్మాయిలూనూ 1!” అసి 
జనార్దనుడు తన బాల్య మిత్రుడితో అబద్ధం 
అడాడు. తనకు ఒక్క కొడుకూ లేడని చెప్ప 
టానికి జనార్దనుడికి నామోషి అయింది. 





ఈకాస్త అబద్ధం చెప్పినందువల్ల ఏం నస్బం 
రాబోయింది లెమ్మనుకున్నాడు అతను. 
కాని ఈ మాట వినగానే విశ్వనాధుడు, 
“'భెష్‌! నాకొక ఉపకారం చేస్తావా? నా 
చిన్న కొడుకు ఈ మధ్య ఖాయిలాపడి కోలు 
కుంటున్నాడు. వాడికి తోడుగా ఉండటానికి 
నీ కొడుకుల్లో ఒకరై పంపుదూూ, నీకు పుణ్యం 
ఉంటుందీ !” అన్నాడు. జనార్దనుడు అడ 
క ఆతరలో చిక్కుకున్న పోకలాగా అయి 
పోయి్యి “ చూదాంలే !” అన్నాడు. 
“"చూడటంకాదు, తప్పక పంపు. మన 
మధ్యలాగే మన పిలలమధ్య కూడా స్నెహం 
ఏర్పడుతుంది,” అన్నాడు విశ్వనాధుడు, 





నూ ఓ ఫిజి వ్య ఖ్‌ క్‌ ల అజ ఆ ఓ స కత త్యం గ న! 


జనార్దనుడు నగరంలో తన పని ముగిం 
చుకుని ఇంటికి తిరిగి వస్తూ, తన స్నెహి 
తుడి కోరిక తీర్చటానికి ఉపాయమేదా అని 
ఆలోచిన్తూండగా, తన ఆడపిల్లలలో ఒక 
తెకు మగవేషం వేసి పంపిళే సమస్య తిరి 
పోతుందనిపించింది. 


అతను ఇంటికి వచ్చి తన కుమా ర్తెలను ' 


ఒక్కొాక్కతెనూ పిలిచి జరిగిన సంగతి చెప్పి, 
“ అమ్మా, నువు జుట్టు జులపాలకింద కత్రి 
రించుకుని మగదుస్తులు వేనుకుని నాలుగు 
రోజులపాటు విశ్వనాధుడి కొడుకుకు 
తోడుగా ఉంటావా * అని అడిగాడు. 

వరసగా అరుగురు అడపిల్లలూ ఈ పనికి 
నిరాకరణ తెలిపారు. ఆడపిల్లలు జుట్టు కత్తి 
రించుకోవటం అశుభమన్నారు; మగవేషం 
వేసుకోవటం సిగ్గుచేటు అన్నారు; పరువైన 
ఆడవాళ్ళు ఎవరూ అటువంటి పనులు 
చెయ్యరని, అలా చేసినవాళ్ళకి ఆ తరవాత 
పెళ్ళిళ్ళుకూడా కావని అన్నారు. అదంతా 
నిజమే గనక జనారనుడు ఏమీ వాళ్లను 
అనలేకపోయాడు. = 

అతని ఆఖరు కుమార్తె శశి అనేది 
మటుకు తండి చెప్పినట్లు చెయ్యుటానికి 
ఒప్పుకున్నది. “నాన్నా, నువు మాకోసం 
పడిన కష్టానికి ప్రతిఫలం ఏమీ ఇవ్వలేను. 


వాాయాలాతాాతు అత అతన్‌. మావే 


బని. క. 


యు 


ళీ 


త "1 
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అందుచేత నికోసం ఏంచెయ్యమన్నా 
చేస్తాను,” అన్నదామె. 

శశితన జుట్టును మెడవరకూ క త్తిరించు 
కుని మగదుస్తులు ధరించి, చెప్పులు తొడు 
క్కున్సి చేతిక్యర పట్టుకుని, కానీనగరంలో 
ఉన్న విశ్వనాధుడి ఇంటికి వెళ్లింది. ఆ ఇల్లు 
రాజసాథంలాగా ఉంది. తన బాల్య మ్నితుడి 
కొడుకు తన మాట తిసెయ్యకుండా వచ్చి 
నందుకు విశ్వనాధుడు చాలా సంతోషెంచి, 
శశిని తన ఆఖరు కొడుకైన సుదర్శనుడి 
వద్దకు పంపాడు. 

సుదర్శనుడు ఇప్పుడిప్పుడే కోలుకుంటు 
న్నాడు. మగవేషంలో ఉన్నప్పటికీ గన్గిని 
చూస్తూనే అతను ఆమె ఆడదని అనుమా 
నించాడు. అఆ అనుమానం ఆరోజుకారోజు 
పెరగసాగింది. శశి అస్తమానం అతనికి 
ఏవేవో కబుర్లు చెప్పేది, సపర్యలు చేసేది. 
అమె దగ్గిర ఉండటంమూలాన నుదర్శ 
నుడికి ఉత్సాహం వచ్చి ఆరోగ్యం మరింత 
శఘంగా చేదూరింది. 

అయితే అతనికి ఒక వ్యాధి పోయి 
ఇంకొక వ్యాథి సోకినట్టయింది. ఎందుకం కే 
సుదర్శనుడు తన మిటతతుడు స్రి అని తెలును 
కోవటమే గాక ఆ స్త్రీని (పేమించటంకూడా 
(ప్రారంభించాడు. ఈ _పేమను తన మనన్సు 


నో 


ల 


లోనే దాచుకుని అతను విచారంతో 
కుమిలిపోసా గాడు. 

సుదర్శనుడిలో కలిగిన ఈ మార్చు 
అతని తల్లి గమనించి, “ఎందుకింత 
విచారంగా ఉంటున్నావు? నీకంకావాలి ?” 
ఆని అడిగింది. -- 

స్ట అమ్మా, జనార్దనుడి కొడుకునని చెప్పు 
కుంటూ నాతో స్నేహంగా ఉన్న మనిషి 
ఆడపిల్ల, నెనామెను (_పేమిన్తున్నాను. మగ 
వాడిలాగా తిరుగుతున్న ఆమెతో నా (ప్రేమ 
ఎట్లా చెప్పుకునేది? ఏంచెయ్యటానికీ నాకు 
పాలుపోవటంలేదు. నువే విదైనా మార్గం 
చెప్పుగొ అన్నాడు సుదర్శనుడు, 


స్‌ చ! కాజ 
॥ 


వవలంల ఉంట ఎకు అంతు రా మి అజ మ తీ అ ఆసీల్ససాాయమయాముాూాతి 
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“ఆ అబ్బాయి నిజంగా ఆడపిల్లే అయితే 
ఆ సంగతి సులువుగానే బయట పెట్టవచ్చు. 
నీవెంట గ్నురం ఎక్కి వేటకు రమ్మని పిలు. 
పొగరుబోతు గురనాన్ని ఇచ్చావంకే ఆడ 
దైతే ఎక్కదు, భయపడుతుంది. ఆలాగే 
విల్లూ బాణాలూ పట్టటానికి కూడా ఆడది 
ఖభయవడుతుంది. నిజం తెలిసిపోతుంది. 
అప్పుడామె తాను ఆడదాన్నని ఒప్పేను 
కుంటుంది!” అన్నది సుదర్శనుడి తల్లి, 

సుదర్శనుడు 'మర్చాడు. శశిని వేటకు 
పిలిచాడు. ఆమె సరెనన్నది. అతను ఆమెకు 
ఒక పొగరుగల గురాన్ని ఇచ్చాడు. వ్సన్సి 
దానిపైన ఎక్కటమే గాక క్షణంలో దాన్ని 


ధా తాం రంపం టల?ా 
స్వాధీనంలోకి తె చ్చు కు న్న ది. తరవాత 
ఇద్రరూ వేటకు వెళ్ళారు. సుదర్శనుడికన్న 
శ శే రెట్టింపు బాగా వేటాడింది. 

ఇంటికి వస్తూనే నుదర్శనుడు తల్లికి జరి 
గినదంతా చెప్పాడు. 

“నువు పొరబడ్డావేమారా, నాయనా? 
ఆది నిజంగా మగపిల్ల వాడేనే మో 
అన్నది తల్లి, 


“* కాదమ్మా, ఆడపిల్లే! అవాళ నాకు ఆమె 


మీద (పేమ రెట్టింపయింది ! వీంచెయ్యను?” 
అన్నాడు సుదర్శనుడు. 

ఈ ఆ అమ్మాయి దొరికిపోవటానికి అద్భుత 
మెన ఉపాయం చెబుతాను విను. రెపు 
ఆ పొల్లను, నా నగలు చూడటానికి తీసుకురా. 
మిగిలినది నె చేసాను” అన్నది సుదర్శ 
నుడి తల్లి. 

మర్నాడు నుదర్శనుడు శశితో తన తల్లి 
వద్ద ఉండే నగలు సర్హటానికి తోడు రమ్మ 
న్నాడు. ఇద్దరూ నగల గదికి వచ్చారు. సుద 
రృనుడు తళ్లి నగల పెక్టులన్ని తెరిచి నగలు 
పెకి తీశాడు. ఆరత్నాలూ, ముత్యాలూ, రక 
రకాల బంగారు ఆభరణూలూ, వజపుటుంగ 
రాలూ చూన్తూంపటు శశికి మతిపోయిన 
ట్టయింది, ఎంతమంది రాజులవద్రకూడా 
అన్ని నగలుండవని ఆమె అనుకున్నది, 


అత శు శిచత ఫా శిత ఫి చవచందవనవూవము ఏ శ శశ శ శ భశ ళ్ళ శ ్ళ్శు 


న 






న్‌ న్న లో 
ం హా కం సన మునొలో 


స్ట శ్‌ | 
శో 
= శ పప నో ॥ 


ళ్‌ 





నానా 


శ జా 


లే 


| 





అంతలో  అవతలనుంచి తల్లి నుదర్శ 
నుల్బైపిలిచింది, సుదర్శనుడు వెళ్లిపోయాడు. 


_వెంటనే శశి ఆ నగలలో కొన్ని తీసి తన 


మెడలో వేసుకు చూనుకున్నది. ఉంగరాలు 
వేళ్లకు పెట్ట చూసుకున్నది. అదంతా చాటు 
నుండి సుదర్శనుడూ, అతని తల్లి 
చూస్తూనే ఉన్నారు. 

అంతలో ఏదో అలికిడి ఆయింది. తనను 
ఎవరో గమనిస్తున్నట్టు శశికి అనుమానం 
తట్టింది. అమె తన మెడలో నగలూ వేలి 


ఉంగరాలూ తీసి అక్కడే పడేసి బయటికి 


పరుగెత్తి, ఎక్కడా ఆగకుండా నేరుగా 
ఇంటికి వచ్చేసింది. 


అక్కడ సుదర్శనుడు ఆమెకోసం 
అంతటా వెతికినాక ఆమె ఇంటికి వెళ్లిపోయి 
ఉంటుందని తెలుసుకున్నాడు. “ ఇప్పుడేం 
చెయ్యాలి ?” ఆని ఆతను తల్లి సలహా 
అడిగాడు. 

“ జనార్దనుడి ఇంటికి వెళ్ళావంటు న్‌కా 
పిల్ల అసలు రూపంలో దొరుకుతుంది. జనా 
ర్జనుడితో చెప్పి ఆమెను తెచ్చి పెళ్లిచేనుకో! 
అంతకన్న ఏవిమున్నవీ ?” అన్నది తల్ది. 

సుదర్శనుడు వెళ్ళిసరికి జనార్దనుడు 
అంటి అరుగుమీద దిగాలువడి కూచుని 
ఉన్నాడు. ఆఫీ అబ్బాయి మా ఇంటినుంచి 
ఎవరితోనూ చెప్పకుండా వచ్చేశాడు. కాస్త 
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చా చా సై నాడా సైలానననల్లావాకన్తా లాం ళి. మ [క్‌ ల 


తా ర టక న టా 


మాట్లాడాలి, పిలిపిస్తారా ?” . అని నుదర్శ 
నుడు అడిగాడు. 

౪ అక్ష గ్రాడే దూచో, బాబూ! ఇప్పుడే ప్‌లు 
సాను,” అంటూ జనార్దనుడు లోపలికి 
వెళ్లాడు, అప్పటికే శశి వేషం మార్చుకుని 
తన కున్న నగలు నాలుగూ పెట్టుకుని 
ఉన్నది. ఆమె గబగబా తన నగలు తిసేసి, 
తాను అంతకు మునుపు విడిచేసిన మగ 
దుస్తులు ధరించి బయటికి వచ్చింది. కాని, 


“పాపం, అమె తన చెవికి ఉన్న పోగులు 


తీయటం మరిచిపోయింది. సుదర్శనుడు 


' వాటికేసి చూసి నవ్వాడు. ఆమె తన చేతు 


అతో చెవులను కప్పుకున్నది. 

“ఇంక నీ రహస్యం దాగదు. నిన్ను నేను 
పెళ్లాడాలని నినృయించుకున్నాను, మా 
యింటికి పోదాం, పద అన్నాడు నుద 
రృనుడు. "ఈ పెళ్లికి మీ తం(డిగారి అను 
మతి అయిందా నాయనా*ళో అని జనార్హ 
నుడు సుదర్శనుణ్ఞు అడిగాడు. 


“లేదు. కావలిస్తే మీరుకూడా మా వెంట 
వచ్చి సూ నాన్నను అడగండి?” అన్నాడు 
సుదర్శనుడు. అతని వెంట న్స్‌ జనార్హ 
నుడూ వెళ్ళారు. 

విశ్వనాధుడు అంతా విని "నీ కూతురికీ 
నా కొడుక్కూ పెళ్ళాకావటంకన్న నాకు 
మరేంకావాలి? కాని వీ కొడుకును పంప 
మంటినికదా, కూతుర్ని పంపావేమిటి? 
అని జనార్దనుఖ్ణ అడిగాడు, 

జనార్హనుడు తల వంచుకుని “నాకు 
కొడుకులుంకుగద పంపటానికి. నీకు ఏడు 
గురూ కొడుకులే అయితే నాకు విడుగురూ 
కూతుళ్ళ, అ మాట బయట పెట్టటానికి 
సిగేసి అబద్ధం చెప్పాను!” అన్నాడు. 

“మంచివా ర్తే చెప్పావు. నీ కూతుళ్ళ 
నందరిని నా కొడుకులకి ఇచ్చెయ్యి. అంద 
రికీ ఒకే మంచి ముహూ ర్తం చూసి పెళ్లిళ్లు 
చేసేద్దాం!” అన్నాడు విశ్వనాధుడు. అలాగే 
జరిగిందికూడానూ,. 


ప్రభా నే. 
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ఈజీ 
బహు దౌడ హార్మోనిస్టు....” దువ్వుకుని....” 


వ్ర + అ జా - మి వా మాహాాానననిము.. తానీ శస? 





ఇ మ ౪. క్ష కా 
=. తం వనాల. వేలు తాల 


ఒక కేుసుకోండి. .-- పొద్దున్నే లేస్తే కలిపితే ఎంతో తెలీదు-నన్నడుగు 


“ఈ మాత్తర్లు - పడుకొనేటప్పుడు. “ఏమి మేష్టార్లో!.__రెండుకి రెండు 
మరొహటి మింగండి.”" తున్నాడా మేష్టారు!” 


చ్నితకారుడు : ఎస్‌, శంకరనారాయణ 
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పూర్వం ఉజ్జయినీ నగరం వర్తకానికి 
(పసిద్ధికెక్కినది. ఆ నగరంలో మహా ధన 


_నంపన్నుడైన (బాహ్మణ యువకుడుండే 


వాడు, అతని పేరు చారుదత్తుడు. ఆతను 
అడిగినవారి కెన్న్షడూ లేదనేవాడుకాడు, 
మితులకు అంతు లేని బహుమానా లిచ్చే 
వాడు, దేవతారాధనకు ఎంత పెద్ద ఎత్తున 
అయినా ఖర్చుచేసేవాడు. ఈ కారణంగా 
అతను పేదవాడైపోయాడు. 

అ నగరంలోనే, వసంతసేన అనే 
ప్రముఖ నర్తకి ఉండేది. అమె గొవ్ప 
సౌందర్యవతి కావటమేగాక వివేకవతి 
కూడానూ. ఒకవిడు కామదేవోత్సవం జరిగి 
నప్పుడు వసంత సన చారుదత్తుణ్ణు చూసి 
(పేమించింది. అ దేసందర్భం౦లో చారు 
దతుడు వసంతసేనను చూసి ఆమెను 
(ప్రేమించటంకూడా. జరిగింది. కాని ఒకరి 
(పేమ ఒకరికి తెలియదు, 


ననన తలల నస మననెసేలనకానుని లన్‌ లా అానకననననననతననననాననాన ననన తనమా 


భాన నాటక కథ 


ఒక బహుళ షష్పినాటి ర్మాతి వసంతసేన 
విధివెంట వన్తూండగా సంస్థానకుడు అనే 
వాడు అమెవెంట పడ్డాడు. ళా సంస్దానకుడు 
రాజుగారి బావమరిది; ఇతఖ్ఞి శకారుడని 
అందరూ అనేవారు. అతను పరమ 
మూఢుడూ్యూ పరమ దుష్టుడూనూ. ఈ 
దుష్టుడి బారినుంచి తప్పించుకోవటానికి 
వసంత సేన చికటిలో వడి పరిగెత్తుతూ సమీ 
పంలో కనిపించిన ఇంటి పక్కవాకిలినుంచి 
లోపలిక (ప్రవేశించింది. 

అది చారుదత్తుడి ఇల్లి. ఈ సమయానికే 
చారుదత్తుడు షష్టిపూజ చేసి తన మితు 
జైన మై్నత్రేయుళ్లీ, ఆతనికి తోడుగా తన 
పరిచారిక అయిన రదనిక అనేదాన్నీ విధి 
లోకి వెళ్లి బలి వేసి రమ్మన్నాడు.*రదనిక 
మెతేయుడి వెంట బయలుదేరింది. అప్పుడే 
లోపలిక వచ్చిన వసంతసేన, తనను చూసి 
వాళ్ళు గట్టిగా మాట్లాడతారనీ, బయట తన 






వమా 


కా ఉత! 





కోసం చికటిలో వెతుకుతున్న శకారుడికి 
తెలిసిపోతుందనీ, తన కొంగు విసిరి మెత్రే 
యుడి చేతిలో ఉన్న దీపం అర్పేసింది. 
ఆది గాలికి ఆరిందనుకుని మతేయుడు 
మళ్లీ వెలిగించుకురావటానికి లోపలికి 
వెళ్ళాడు. రదనికమ్మాతం వీధిలోకి వెల్లింది, 

వసంతసేన ఏమయిందా అని అటూ 
ఇటూ చూస్తున్న శకారుడు రదనికను చూసి 
వసంతసేనే అనుకుని ఆమెను పట్లు 
కున్నాడు. రదనిక శకారుళి తన్ని మైతే 
యుఖి కేక పెట్టింది. మైత్రేయుడు, “ఆం 
ఆ! అదేంపని?ి అంటూ దీపంతో 
పచ్చాడు. శకారుడు తన తప్పు తెలునుకుని 
మైల్రేయుడితో, "ఆ దరిద్ర చారుదత్తుడితో 


నామాటగా చెప్పు: వనంతసేన అనే నాటళకా 


లలో నటించే నర్తకి అనేక సువర్షాభరణా 
లతో నీయింట (ప్రవేశించింది. ఆమెను రేపు 
నా వశము చేయకపోయావో, వెల్లుల్లి 
పాయను పావురం కొరికినట్టు నీ తల చితక 
గొ స్టైస్తాను 1” అన్నాడు, 

“అలాగం? అంటూ మైత్రేయుడు 
శశారుడి మొహాన దీపం ఆడించేనరికి 
శకారుడు చల్లగా జారుకున్నాడు. 

ఈలోపల చారుదత్తుడు లోనికి వచ్చిన 
వసంతసేనను చూసి తన పరిచారిక అను 


న కా మామ 
నా 
॥ నక వ 


తక్‌ 
ఇవ్‌ 


కుని “బలులు వేసేశారా? ఇది తీనుకు 
పోయి లోపల పెట్టు,” అంటూ తన ఉత 
రీయం వసంతసేన కిచ్చాడు. ఆమె కదలక 
పోవటం చూసి చారుదత్తుడు, '"' ఏమిటి 
సంకోచిన్తున్నావు *” ఆంటూండగా బయటి 
నుంచి మైతయుడూ, రదనికా హడావిడిగా 
లోపలిక్షి వచ్చారు. 

మై(తేయుడు చారుదత్తుడితో, "వసంత 
సేన మన ఇంటికి వచ్చిందనీ ఆమెను రేపు 


"తన వశం చెయ్యకపోతే నిన్ను చంపేస్తాననీ 


శశకారుడు నీతో చెప్పమన్నాడు” అన్నాడు. 
వెంటనే వసంతసేన చారుదత్తుల్ణి నమి 
వలప్పాో నన్ను కాపాడండి అన్నది. 


చందమావు 
బెగ్ర్‌ 
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జే 


“విమిట్తి వసంతసేనేనా?ి అన్నాడు 
చారుదత్తుడు ఆశ్చర్యంతో. 

రాకరాక వసంతసేన తన ఇంటికి వచ్చే 
సరికి తాను ఆమెకు సరిఅయిన ఆతిథ్యం 
ఇవ్వలేని స్థితిలో ఊన్నందుకు చారువత్తుడు 
విచారించాడు. తానైతాను అక్కడ ఉండి 
పోవటం అమర్యాదగా ఉంటుందని వసంత 
సేన భఖావించింది. అయితే మరొకసారి 
చారుదత్తుల్ణి చూడటానికి అవకాశం కలగ 
గలందులకు ఆమె ఒక ఉపాయం ఆలో 


చించింది. ఆమె అతనితో, అయ్యా, నేను 
ఇంటికి వెళ్లాలి. ఈ నగలు నామీద ఉంకేు 
దుష్టులు వెంటపడతారు. అందుబేత 


వీటిని ప్రస్తుతం మీ వద్దనే ఉంచండి,” 
అన్నది. చారుదత్తుడు సరెనని వసంతసేన 
నగల పెట్టను మైతేయుడికి ఇప్పించాడు. 
మైల్రేయుడు దానిని రదనిక కిస్తూ, "ఈ 
పెస్టెను ఈ షష్టీ సప్తమీ వెళ్లేదాకా నీ 
దగిర ఉంచి అష్టమినాడు నాకిచ్చెయ్యి,” 
అన్నాడు. ఆమె సరెనన్నది. 

తరవాత చారుదత్తుడు వనంతసేనను 
రాజమార్గందాకా సాగనంప్కి ఆమెను ఇంటి 
దగ్గిర దిగవిడిచి రమ్మని తోడుగా మైతే 
యుళ్లి పంపొడు, 

అది మొదలు వసంతసేన అస్తమానం 
చారుదత్తుక్షై తలుచుకుంటూ ఉండసాగింది. 





ఒకసారి ఒక మనిపి కంగారుగా ఆమె ఇంట 
జొరబడి శనరమయువేడాడు. ఆ మనిషి. 
ఒకప్పుడు పాటలీప్ముత నగరవాసి. వర్తకం 
చేనుకుంటూ బాగానే బతికినవాడు., 
వర్తకంలో కలిసిరాక ఎదవాజై పోయాడు, 
అతను సరదాకు ఒళ్లుప స్పై విద్య నేర్చుకుని 
ఉన్నవాడు కావటంచేత, ఉజ్జయిని నగరపు 
థనిక ప్యాపారులను గురించి. అందరూ 
చెప్పగా విని, అక్కడి (శీమంతులకు ఒళ్లు 
పట్టి జీవించాలనే ఉద్దేశంతో వచ్చాడు. 
అతనికి చారుదత్తుడు ఆఇ్యశయమిచ్చి దగ్గిర 
ఉంచుకుని పోషించాడు. అయితే చారు 
దత్తుడు తనకున్నదంతా పోగొట్టుకోగానే 


అతని నౌకర్లందరికీ ఆశయం పోయింది. 
చెట్టు పడిపోయాక పక్షుల్లాగా అందరూ 
తలా ఒకదారీ అయారు. ఈ ఒళ్లుప స్టువాడు 
జూదం మరిగాడు. జూదంలో అతను ఒక 
మనిషికి పద్‌ బంగారుకానులు బాకపడ్డాడు, 
ఆ బాకీదారు ఎదుఠరయేసరికి తప్పించుకునే 
టఓందుకు వసంతసేన ఇంట్లోకి దూరాడు, 

వసంతసేన ఆతని కథ అంతా విని 
బాకీ తీర్చృగలందులకు అతనికి ధనం ఇస్తూ, 
“ ఇది చారుదత్తుడే ఇచ్చినట్టు భావించి 
తీసుకోండి,” అన్నది, 

ఆ మనిషి వెళ్ళాడో లేదో వసంత సేన 
నౌకరు పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి ఒక వింత 


కి? 
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చెప్పాడు. భృదకపోతమనే ఏనుగు కొలను 
నుంచి అతి వేగంగా తిరిగి వస్తూ, కాహాయ 
వస్త్రాలు ధరించిన ఒక సన్యాసిని చూసి, 
ఉదదేకం చెంది, అతనిని తొండంతో పట్టు 
కుని అటూ ఇటూ విసరసాగిందట. అక్కడ 
ఉన్న జనమంతా, “ చచ్చాడు! చచ్చాడు!” 
అని కేకలు పెట్టారట. ఆ సమయంలో 
వసంతసేన నౌకరు థైర్యంగా ఏనుగును 
సమీపించి తన పిడికిలితో గుద్ది దానిని పాఠ 
దోలి, సన్యాసిని కాపాడాడు. అందరూ వాళి 
మెచ్చుకున్నారట్ట్క కాని ఎవరూ బహూక 
రించలేదుట. అఆ సమయానికి అటుగా 
వచ్చిన ఒక సలకణుడైన యువకుడు 


జ ॥ ౫ 
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ఆ నౌకరుకు ఏ ఉంగరమైనా ఇద్దామని 


తడువుకుని, ఏమీ దొరకక తనమీద ఉన్న 
పై బట్ట ఇచ్చాడట. 

“అఇదుగోనమ్మా, ఆయన ఇచ్చిన పైెబట్ట!” 
అన్నాడు నౌకరు. ఆది చారుదత్తుడిదని 
వసంతసేన గుర్తించింది. ఆ నమయంలోనే 
చారుదత్తుడు పైబట్ట లేకుండా వీధివెంట 
నడిచిపోతూంకే ఆమె పిట్టగోడ వద్ద నిల 
బడి అతను కనుచూపుమేర వదాటిపోయే 
దాకా చూసింది. ్‌ 

అష్టమినాటి అర్హరాతిదాకా వీణపాట 
విని చారుదత్తుడూ, మ్మైత్రేయుడూ ఇంటికి 
తిరిగి వచ్చారు. రదనిక తన యజమాని 
చెప్పినపకారం వసంత సేన నగలపెక్టై 
తెచ్చి ఇచ్చింది. ఆ పెక్టై తిసుకుని జాగ 
_ర్తగా దగ్గిర ఉంచుకోమని మైతేయుడితో 
చారుదత్తుడన్నాడు. 


న్‌ దీన్ని లోపల ఇంట్లో ఎందుకు చాచి. 


పెట్టవు ? అన్నాడు మైత్రేయుడు. 
స్‌ మూర్జుడా, నా భార్య చూడదా?ొ 
అన్నాడు చారుదత్తుడు. 
షె ఏంచేస్తాం? అది ఎలాగూ దొంగల 
పాలే!” అనుకుంటూ మైత్రేయుడు ఆ నగల 
పెళ్లై తీనుకున్నాడు. ఇద్దరూ పడుకున్నారు* 
క్త | ; ణు 
చారుదత్తుడికి వెంటనే న్నిదపట్టింది. మైతే 
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యుడు కలతని[దద్రలో పక్కమీద అటూ 
అటూ పార్లసాగాడు. 

ఆ రాశ్రే చారుదత్తుడి ఇంటికి ఒక దౌంగ 
కన్నంవేసి లోపల ప్రవేశించాడు. ఆ దొంగ 
పేరు నజ్ఞలకుడు. ఈ సజ్ఞలకుడు చోరవిద్య 
నెర్చినవాడే అయినా అది వృతిగా గలవాడు 
కాడు. అతను వనంతసేన దాసి అయిన మద 
నికను _పేమించాడు. ఆమెను దాస్యవిముక్తు 
రాలిని చేసి పెళ్లాడాలని అతని ఉద్దేశం. 
కొంత ధనం తెచ్చి ఇస్తేతప్ప వసంతసెన 
మదనికకు స్వాతంత్యం ఇవ్వదు. అందు 
కోసం అతడు దొంగతనానికి బయలుదేరాడు. 

అయితే అతను చారుదత్తుడి ఇంట్లోకి 
(ప్రవేశించగానే అది పేద ఇల్లని తెలిసి 
పోయింది. మోసంచేత ధనం సంపాదించే 
వర్తకుల ఇళ్లలో దొంగతనం చెయ్యటానిక 
సజ్జలకుడిక అభ్యంతరం లేదుగాని పేద 
వాళ్ల ఇళ్లంకే అతనికి కనికరం ఉన్నది. 
అతను వెళ్లిపోదామనుకుంటుండగా మెల 
యుడు " 
నన్ను చంపకా !” అన్నాడు. 

నగల పెక్రై అనే మాట చెవినవడింది. 
ఆ మాట్లాడిన మనిషి మెలుకుని లేడనీ, 
"అతని చెయ్యి ఒక బంగారు పెక్షైమీద ఉన్న 


న! సజ్జలకుడు చూశాడు. వెంటనే అతను 


౮ ఈ నగల పెట్టె తీ సేసుకుందూ, 





ఒక డబ్బి తెరిచి రెక్కలపురుగు నొకదాన్ని 


విడిచిపె టాడు. అది వెళ్లి దీనం ఆర్పేసింది. 


మై(్రేయుడు చప్పున న్మిద మేలుకుని, 
“ అయ్యో, దీపం ఆరిపోయింది ! ఇదుగో, 
చారుదత్తా, ఈ నగలపెట్టై తీసుకో దీని 
మూలంగా న్నిదపట్టక భయపడి చస్తున్నాను. 

సుకుంటావా, శపించనా ?” అన్నాడు. 

ఆ చీకటిలో సజ్జ్ఞలకుడు మ్మైతేయుడి 
చేతినుంచి సగలపెసప్టై అందుకున్నాడు. 
“ అమ్మయ్య, ఇక నుఖంగా నిద్రపోతానుు” 
అనుకుంటూ మై[తేయుడు మళ్లీ నిద 
పోయాడు. ఇంతలో తెల్లవారుజాము నగారా 
మోగింది. సజ్జలకుడు వెళ్ళిపోయాడు, 


చందవమాూావు, 
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మరికాస్పేపటికి చారుదత్తుడి దాసి రద 
నిక, "మెత్రేయా, మైత్రేయా! దొంగలు 
ఇంటికి కన్నం వెశార్తు” అంటూ వచ్చింది. 
“విద ఏదీ? అంటూ మైత్రేయుడు వెళ్ళి 
చూస్తి ఈ “శుభవార్త” చారుదత్తుడికి 
చెప్పి, "చూశావా, నేనేమో వెరివాజును 
కుంటావు! రాత్రి నేనా నగల పెన్హైను 
నీ కిచ్చెయ్యటం ఎంత మేలయిందో 
చూడు !” అన్నాడు. 

లలర్డాక కిప్వందే?” అన్నాడు చారుదత్తుడు. 
దొంగవాడు వచ్చి, వ వసంతసేన చారుదత్తుడి 
వద్ద దాచబెట్టిన నగలపెక్రై కాస్తా ఎత్తుకు 
పోయినట్టు స్పష్టమయింది, 


“అందరూ నన్నే అనుమానిస్తారు! 
ఎవరో దొంగలు ఎత్తుకుపోయారని పేదవాడు 
నిజం చెబితమాతంన మ్మెవెవరు ఫి అను 
కున్నాడు చారుదత్తుడు. జరిగిన సంగటి 
చారువత్తుడి భార్యకు తెలిసింది. ఆము 
పుట్టింటివారిచ్చిన ము త్యాల హారం, భై 
విలువచే సెది ఉన్నది. పోయిన నగల 
పెక్టైుకు బదులుగా ఆ హారాన్ని వసంత 
సేనకు అందజేయమని మైతేయుడి 


కచ్చి పంబంది. 

మైతయుడు హారంతెచ్చి చూపగాన 
చారుదత్తుడు తన భార్య బొదార్యం 
కంట తడి పెట్టాడు. 


చూసి 





శ ఆ. శ 
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వసంతసేన తన ఇంట కూచుని చారు 
దత్తుడి చిత్తరువు చితిస్తున్నది. ఇంతలో 
శశారుడు ఆమెకోసం నగల్తూ బండీ 
పంపాడు. ఆఅ సంగతి చెప్పవచ్చిన వాసిని 
వసంతసేన తిట్టి పంపింది. ఇంతలో సజ్జ 
లకుడు వచ్చి అవతలనుంచి మదనికను 
పిలిచాడు. మదనిక వెళ్ళింది. పక్కనుంచి 
వారి సంభాషణ వసంతసేన చెవినిపడింది. 

సజ్జ్ఞలకుడు మదనికతొ, “నీకు దాస్య 


“విముక్తి చెయ్యటానికి చారుదత్తుడనే ఆయన 


ఇంట దొంగతనం చేసి ఈ నగల పెక్టై ఎత్తుకు 
వచ్చాను. పీటిస్‌ మీ యజమానురాలికచ్చి 
దాస్యవిముక్తురాలివికా 1” ఆన్నాడు. 


మదనిక ఆ నగల పెక్టైును గుర్తించి, అది 
వసంత సేనదవేనని అతనికి చెప్పింది. 

“విం (ప్రారబ్దం వచ్చిపడింది! ఇప్పుడేం 
చెయ్యమంటావు?” అన్నాడు సజ్జలకుడు 
కుంగిపోయి. 

మ మాట్లాడకుండా లోపలికి వెళ్ళి పా 
పెక్షును వసంతసేన కిచ్చి, మీ యజమాని 
అయిన చారుదత్తుడు ఇయ్యమన్నాడని 
చెప్పు” అన్నది మదనిక, 

ఈ లోపుగాన మైత్రేయుడు ముత్యాల 
హారం తిసుకుని వసంతసేన ఉండేచోటికి 
వచ్చి, “మా చారుదత్తుడు బుద్దిమంతు 
డనుకుని నీ నగలపెట్టె తెచ్చి అతనివద్ద 
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దాచబెట్టావు. చానిని అతను కాస్తా జూదంలో 
పోగొట్టుకున్నాడు. దానికి (ప్రత్యామ్నాయంగా 
ఈ ముత్యాలహారం నీకు వంపాడు, 
పుచ్చుకో !” అన్నాడు. 

* స్పజ్రే ఇవ్వండి,” అన్నది వసంతసేన. 
వెల్లాడో లేదో, మదనిక 
వచ్చి, “ అమ్మా, మిమ్మల్ని చూడటానికి 
చారుదత్తుడుగారి మనిషి వచ్చాడు” అని 
చెప్పింది. సజ్జలకుడు లోపలికి వచ్చి వసంత 
సెనకు నగలపెక్రై ఇస్తూ, “"మాయజమాని 
మీ కది ఇచ్చి రమ్మని పంపారు. వారిది 
చాలా పాతకాలపు ఇల్లు. దొంగల భయం 
జాస్తి,” అన్నాడు. 

“ఈ నగలపెస్టైను తినుకుపోయి మీ 
యజమాని కిచ్చి, మరికొద్ది రోజులపాటు 
ఆయన వద్దనే ఉంచమను,” అన్నది 
పసంత సేన. 

“అమ్మో, అది నావల్ల కాదు!” అన్నాడు 
సజలకుడు. 


ళో 
రే 





“ఎందుకు నీవల్ల కాదో నాకు తెలుసును. 
నువు దీనిని వారి ఇంటినుంచి దొంగిలించి 
తెచ్చావు !” అన్నది వసంతసేన. సజలకుడు 
కొయ్యబారిపోయాడు,. 

వసంతసెన మదనికకు నగలు పెటి, 
బండి తెప్పించ్చి ” మీరిద్దరూ బండి ఎక్కి 
వెళ్లిపోయి పెళ్లాడండి. ఇతన్ని చెడుమార్గం 
నుంచి తప్పించిన కారణంచేత ఇతనికి 
భార్య కావటానికి అర్హురాలివే 1” అన్నది. 

తరవాత వసంత సేన చతురిక అనేదాసిని 
పిలిచి, “పదవే చారుదత్తుడి ఇంటికి వెళ్లి 
ఈ ముత్యాలహారం ఇద్దాం,” అన్నది. 

“అమ్మగారూ, పెద్ద వర్షం రాబోతున్నది,” 
అన్నది చతురిక, 

* నాకు ఎదురు చెబుకావుకు |” అన్నది 
వసంత సేన. 

“లేదు, అమ్మగారూ ! పదండి !” అన్నది 
చతురిక, ఇద్దరూ చారుదత్తుడి ఇంటికి 
బయలుదేరారు. ,. 


ఇ డు 
డా అతడా 


చా వాలు 


కానక నప న జయను అక అమలును 


క లా! 





౬9౦గీరనుతో ఇందుడు 
అడవుల బడి పోయినాడు, 
ఆకలములు తిని ఆకలి 
పోకార్చగ సాగినాడు. 


ఆతని దురవస్థల కని 
ఆఅంగీరసు డజెంతొ వగచి, 

* భగవంతుని దయలేనిది 
పడయలేము సౌఖ్యములను, 


(బ్రహ్మాదులు అతని దయకు 
పడిగాపులు వడి యుందురు; 
ఆతని కొక యజములే 
ప్రీతిని కలిగింపగలవు. 


కావున, ఓ దేవేందా! 
నీవిక పలు యజ్ఞములను 


చేస్తి విష్ణు దయను. పొంది 
చెండాడుము రక్కనులను,” 





అని చెప్పిన, దేవేందుడు 
ఆంగీరను తోడ్చాటున 
నూర్లకొలది యాగములను, 
నొముల నెన్నో నోచెను. 


అటుపిమ్మట (బహ్మదేవు 
డచ్చట (పత్యకమయ్యె; 
దేవేందుడు సాగిలపడి 
దీనముగా వేడుకొనె 


“ఇందా! నీ యజములకు 
ఎంతయొ సంతోషించితి. 
నీ కోరిక నెజవేర్చగ 
నేనిచ్చట కేతెంచితి.” 


“ర్చ దేవా! స్వర్గలోక 
మాదిత్యుల కిప్పింపుము! 
బలిని గెలుచు సామర్హ్యము 
కలిగింపుము నాకు, (ప్రభూ! 


ఉత్పల సత్యనావాయణాచార్య 


శ మ్‌ ళ్గి నా 
మన ఇ మ ర మాన మయభో 
వప వను ఎమూ 

క్‌ నా సైతు 
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అని ఇం్యదుడు తన కొరిక 
వినిపింపగ, [_బహ్మదేవు 
డాలోచన చేసి తుదకు 
అతనితోడ ఇట్లనియెను : 


“ దుర్వానుని శాపముచే 
తొలగిపోయె నీ విభవము! 
బలిరాజును ఇంతలోన 
గెలుచుట్‌ అది సాధ్యపడదు, 


అతని తాత భక్తులలో 
అ(గేసరుడై యుండెను; 
ఆతడు ధర్మాత్ములలో 
అ(గగణ్యుడై యుండెను. 


= ఉంచి భి యస స భం ఛ్‌ త చి సు 


అతనియందు విష్ణువునకు 
అమితమైన (ప్రేమ గలదు. 
అవియుగాక ముజ్జ్ఞగముల 
అతడేలగ తగినవాడు, 


దేవేంద్రా! నీ కోర్కెను 
తర్చలేని వాడ నయితి! 
విష్ణుమూర్తి కిది యొల్లను 
విజ్ఞాపన మొనరింతము,”” 


అని విధాత వగపుతోడ 
హరినిగూర్చి (పార్థించెను; 
సాగిలపడి దేవేందుడు 
జగదీశుని స్తుతియించెను. 


అంతలోన కోటినూర్య 
కాంతులు వెజగొందించెను! 
పక్షీరదుని పెనురెక్కల 
పరిసరములు కంపించెను! 


గరుడునిపై విష్ణుమూర్తి 
గగన సీమ కేతెంచెను! 
నలు మొగములతో విధాత 
నారాయణు స్తుతియించెను : 


“పరమ పురుష! నారాయణ! 
భ్‌ ర్త (తాణ పరాయణు! 
దేవేర్యదుని కోర్కె నేను 
తీర్చలేక పోయినాడ ! 


అలయహాాాజాంరలాల చంద మూ నుల 





అ ౨ వ ఎ... అంతకి! ఒకే టా! 


అతనే 


జా 15 త 


జా లా కా 


ని చయల టీ లా రాన్‌ 
డా డిగా క 





ప న రాం: న 
మురియుచు వల దొడ+గిరి! గ. '/టీ 
సజ్జనులను బాధించుచు 

॥ జగముల నేప గడంగిరి! 


దితి సుకులకు అపజయమును, ళీ. గా నానన. 5 
యం దివి నీతని కిమ్ము, (ప్రభూ !” నజ ్ళ్టో 
౮ అని విధాత (పార్హింపగ 
| ళా 
/ హరి యిట్టులు సెలవిచ్చెను : 


“" దైతేయుల గెలుచునట్లి 
తరుణుం బిది కానేరదు! 
వారలతో చెలిమిచేసి 

&రాల్రిని మధియించుడు ! 


(తోవలోన రక్కసులా 

దేవేందుని చూచినారు; 
పెడరెక్కలు విజిచికట్టి. 
బడబడ గొనిపోయినారు! 


అం దమృతము పుట్టగలదు--- 
అది (తాగిన చావుండదు! 
ఆలసింపకిక మీరలు 
పాల సందదమును చిల్కుడు!” 
ఓ అని విష్ణువు కరుణతోడ బలిభూపతి క స్పైదుటను 
ఆనతిచ్చి మాయమయ్యె, నిలబెట్టిరి దేఎం్యదుని. 
. ఆ విధమున చేయుమనుచు ఇం్యదుడపుడు బలికి మొక్కి 1 
ఆ విధాత చెప్పిపోయె. ఈ రితిగ విన్నవించె: 


క్‌ బలిభూపతి సాయమునకు “ దైత్యరాజ! మహాతేజ! " నకం. టి! 


బయలుదేజె దేవెందుడు.__ తమతో ఒక మంచి మాట | 
(ప్రాణము లజచేత బట్టి, చెప్పుటకై వచ్చినాడ, ్త 
భారము హరిపైన బెట్టి! చెలిమిగోరి వచ్చినాడ ! 





పాలకడలి చిలికినంత 
పయికి తెలునట అమృతము ! 
6 యమృతము (తాగువారు 


అమరులు కాగలవారట |! 


(బహ్మదేవునకు విష్ణువు 
బలి కది ఎజగింపుమనచు 
(బబహ్మ. నన్ను పంపించెను! 


పాల కడలి చిలుకుటకై 
వపంపించుము నీ వారిని 
మేముకూడ చనుదెంతుము 
స్వామికార్య మొనరింతుము !” 


అని పలికిన బలిభూపతి 


అకుయని నమృతించె శ్‌ 
ర్వా పు 


పాలవెల్లి మభథెయింవగ 
భటులకెల్ల ఆనతిచ్చె! 


రండు రండు దైత్యులార ! 
రారండని రాజభటులు 
తప్పటలను (మోగించిరి, 
దండూరా వయించిరి, 


వ్యజదంప్ట్ర, కాలనాభ, ఈ 
వెరొచన దై తేయులు . 
గజగజమని భూమి వణుక 

కదలి వచ్చినారప్పుడు. 


వెశ్వానర, వరుణానిల 
వసువు లప్టదిక్పాలురు 
వేవతలకు సాయపడగ 
దిగన నేతెంచి రప్పుడు. 
పెక్కు వెల దేవ దైత్యు 
లొత్క మొగిని మూగినారు, 

బలి యానతి పాలవెల్లి 
చిలుకుటకై సాగినారు. -(సశేషం) 
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౯ సముద్రరా 


ప్రూర్వం రష్యాదేశంలోని నవగోరద్‌ నగ 
రంలో సాద్కో అనే గాయకుడు ఉండేవాడు, 
నగరంలో వి సంపన్నుల ఇంట ఏవిధమైన 
విందు జరిగినా సాద్కోను పిలిపించి, అతని 
చేత విరగాధలు పాడించి విని ఆనందించే 
వారు. అతనికి ఆవిధంగా మంచి విందు 
భోజనంతోబాటు కొద్దిగా డబ్బులుకూడా 
ముట్టుతూ ఉండేవి. 

సాద్కో పేదవాడు, అయినప్పటిక్తీ అత 
నిని దాదాపు (పతిరోజూ ఎవరో ఒకరు ఆహ్వా 
నిన్తూనే ఉండేవారు. కాని ఒకరోజు అతనిని 
ఎవరూ ఆహ్వానించలేదు అందువేత ఆరోజు 
అతనికి భోజన్నపాప్తి లేకపోయింది. అరోజు 
అతను తన తంబురా తిసుకుని నగరానికి 
దూరంగా ఉండే సరన్సు వద్దకు వెళ్ళి, దాని 
ఒడ్డున రూచుని తన పాటలు పాడసాగాడు. 

అతను అలా పాడుతూ ఉండగా పాయం 
కాలం వేళకు ఒక వింత జరిగింది. సర 


అలాల నాంకకాతారాతతాానాాాాాా నక పతా నతాలా్తా లకర కనోలా కోమా 


నాలణాలాణకాంలాాకాాలాలాాా జాను నన. వనన 








స్పులో వీదో కలవరం చెలరేగింది, నీరంతా 
కెలకబారింది, తాడి [ప్రమాణాన అలలు 
లేవసాగాయి. ఈ ఉపద్రవం, చూసి బెదిరి 
పోయి సాద్కో అక్కడినుంచి పారిపోయి 
రాతిలోపుగా నగరం చేరుకున్నాడు. 

ఆ రాతి గడిచింది. మర్చాడుకూడా 
సాద్కోను ఎవరూ ఆహ్వానించేవారు లేక 
పోయారు. అందుచేత అతను మళ్ళీ తన 


తంబురా తీనుకుని సరస్ఫు ఒడ్డుకు వెళ్ళి 


కిందటిరోజులాగే పాడసాగాడు. మళ్లీ సాయం 
కాలం వేళకు సరస్సులో ఉపదపం చెల 
రేగింది. సాట్కో మళ్లీ భయభాంతుడై పారి 
పోయి ఇల్లు చేరుకున్నాడు. 
'మూడొోరోజుకూడా సాద్మోను ఎవరూ 
ఆహ్వానించలేదు. అతను మూడోనాడుకూడా 
చేసేది లేక సరన్సు ఒడ్డుకు వెళ్ళి, తంబురా 
మీటుతూ తన పాటలు పాడుకున్నాడు. 
సాయంకాలమయేసరికి ఎప్పటిలాగ సరస్సు 
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కెలకబారటమూూ తాడి పప్రమాణాన కెర 
టాలు రావటమూ జరిగింది గాని, సాద్కో 
ఆ కల్లోలాన్ని గమనించలేదు. 

ఆంతలోనే అతని ఎదట ఆకాశం ఎత్తున 
ఒక ఆకారం వెలిసింది. దాన్ని చూసి 
సాద్క్లో కొయ్యబారిపోయాడు. --= 

"నాయన్తా నేను సముదదరాజును. 
మూడురోజులుగా ఈ సరస్సు అడుగున 
నేనూ నా అతిథులూ విందు చేనుకుంటు 
న్వాము. ఈ మూడురోజులూ నీ అద్భుత 
మైన పాటలు మా అందరికీ ఎంతో ఆనం 
దాన్ని చేకూర్చాయి. ఇందుకు (_పత్యుప 
. కారంగా నీకొక సహాయం చేద్దామని ఇలా 


౭ తష గోస్‌ సాక వు ఖై న. క్ష" సా ఖా 


వచ్చాను. రేపటినుంచి నీకు యథాపశకారం 
గొప్పవాళ్ల ఇళ్లకు: పిలుపులు వస్తాయి. రెపే 
ఒక గొప్ప ఇంట విందు జరుగుతుంది. 
చానికి నగరంలో ఉండే కోటిశ్వరులూ వర్త 
కులూ వస్తారు. అందరూ బాగా తిని, తాగి 
(ప్రగల్భాలు పలుకుతారు. అప్పుడు నుపు 


కూడా ఒక విషయం చెప్పు. ఆదేమిటంక్షు, 


ఈ 'సరస్సులో బంగారు రెక్కల చేప 


లున్నాయి. ఆ మాట నువు చెప్పావంకే 


ఎవరూ నమ్మరు. నిమీద పందాలు వేస్తారు. 
అన్ని పందాలకూ ఒప్పుకో. తరవాత నువు 
సన్నటి పట్టుదారాలతో అల్లిన చిన్న వల 
తెచ్చి సరస్సులో వెయ్యి. అందులో బంగారు 
రెక్కలు గల చేపలు పడేటట్టు నేను చేస్తాను. 
నువు పందాలు గెలుచుకుని సంపన్నుడివి 
అవుదువుగాని!” అన్నాడు సముదరాజు. 

ఆయన అంతర్జానం కాగానే సాద్కో తన 
తంబురా తీనుకుని ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు. 
సముద్రరాజు చెప్పిన ఫ్లై మర్నాడు ఒక రాజు 
గారి ఇంటికి రమ్మని సాద్కోకు ఆహ్వానం 
వచ్చింది. అక్కడ పెద్ద వందు జరిగింది. 
దానికి నగరంలో ఉండే కోటిశ్వరులూ, 
సము[దవ్యాపారం చేసే వర్తకులూ వచ్చారు. 
విందు సమయంలో సాద్కో పాటలు 
పాడాడు. వాటిని విని అందరూ తన్మయు 





తాను. 


లయినారు. తరవాత అతిథులు తాగ నారం 
ఖుంచారు. ఒకరిని మించి ఒళరు (పగల్ఫాలు 
పఅకసాగారు. ఒకడు తన వర్తకాన్ని 
గురించ్చి ఒకడు తన భవనాలను గురించి, 
ఒకడు తన భార్య అందం గురించి ఒకడు 
తన బలపరాకమాలను గురించి పగ 
ల్భాలు పలికారు, 

సాద్క అందరిమాటలూ వింటూ 
మౌనంగా ఉండిపోయాడు. 


“ అందరూ మాట్లాడుతుంటే సాద్కా 
మాట్టాడడేం?” అని ఎవరో అడిగారు. 

“అయ్యా మీరందతూ గొప్పలు చెప్పు 
కుంటున్నారు. చెప్పుకోవటానికి మీకు వీదో 


ఒకటి ఉన్నది. కాని నేను ఏవింగొప్ప చెప్పు 
కునేది? నాకేమీ లేదు. అయితే మీకెవరిక 
తెలియని ఒక రహస్యం నాకు తెలునును [0 
అన్నాడు సాద్కో. 

* ఏమిటది ? ఏమిటది ** అని అందరూ 
అడిగారు. 

“ మన నగరం వెలపల ఉండే సరస్సులో 
బంగారు రెక్కలు గల చేపలున్నాయి! 
అన్నాడు సాద్కొ. 

ఈ మాటను ఎవరూ నమ్మలెదు. కొందరు 
ఆ మాట అబద్దమన్నారు. సాద్కొ ఈ సంగతి 
కల్పించాడని మరికొందరు అన్నారు. రోజూ 
ఎంతోమంది ఆ నరస్సులో వల వెస్తున్నప్ప 
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టికీ బంగారు రెక్కలు గల చేప ఎన్నడూ 
ఒక్కటికూడా పడలెదన్నారు మరికొందరు. 

“నేను అబద్ధం ఆడలేదు. నిజమే 
చెప్పాను,” అన్నాడు సాద్కో. 

“ఆ సరస్సులో బంగారు రెక్టల చేప 
లున్నట్టు రుజువుచేస్తే నగరంలో నాకు గల 
దుకాణాలన్ని ఇచ్చేస్తాను,” 
పెద్ద వర్తకుడు, 

మిగిలిన వర్తకులంతా పొటీలు పడి 


అన్నా డౌక 


"ఆమాకు అన్నారు. 


“నాకు పందెం ఒడ్డటానికి నాతల తప్ప 
ఇంకేమీ లేదు, సరస్సులో బంగారు రెక్కలు 
గల చేపలున్నట్టు రుజువు చెయ్యకపోతే 
నాతల ఇచ్చేస్తాను,” అన్నాడు సాద్కో, 

అందరూ ఒప్పుకుని సరన్బువధ్ధకు 
బయలుదేరారు. సాద్మో పట్టుదారాలతో 
అల్లిన ఒక చిన్న వల.మ్మాతం తిసుకున్నాడు. 
తనతో పందెం కట్టిన వ ర్తకులందరిని 


ఒడ్డున నిలబెట్టి సాద్కో నీటిలోకి దిగి వల 


ముంచి మైకి ఎత్తాడు. అందులో బంగారు 
రెక్కలు గల చిన్న చేప ఒకటి కొట్టుకుంటూ 
కనిపించింది. 

“ఇందులో వీవో మోసం ఉన్నది” 
అన్నారు వ ర్తకులు. 

మోసం ఏమీ లేదని చూపటానికి సాద్కో 
వలనుంచి ఆ చేపను తిసేసి మళ్ళి వలను 
నిటిలో వేసి పెకి లాగాడు. అందులో మరొక 
బంగారు రెక్కల చేప ఉన్నది! 

ఈ విధంగా సాద్కో ఎన్నోసాక్లు తన 
వలను సరన్ఫులో వేస పైకి తిసి పతిసారీ 
ఒక బంగారు రెక్కల చేపను పట్టి వర్తకు 

అకు చూపించాడు. 
నగరపు వ ర్తకులు ఓడిపోయినట్టు ఒప్పు 
కోక తప్పెందికాదు. వాళ్ళు తమ దుకాణా 
లన్నిటినీ సాద్కౌ పరం చేసేశారు. సాద్కో 
ఆ నగరాని కంతకూ మేటి వర్తకుడై, 
సమ్ముదవర్తకం చేసి _ప్రపంచలోకెల్లా గొప్ప 
థనికుడయాడు. 
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మన దేశపు అద్భుతాలు : 





కోణార్మ స 


క్రోబార్క (ఒరిస్సా రాష్ట్రం) వద్ది గల నూర్యా 
అయం మన చేగపు అద్భుతాలలో ఒకటి, ఈ 
ఆలయం పూరిక్షేతానికి ఈశాన్యంగా 53 మైళ్ల 
దూరంలో ఉన్నది. పూరినుంచి ఇక్కడికి రహదారి 
ఉన్నుది. భువనేశ్వరం నుంచి కూడా ఇక్కడికి 
రావచ్చు. ఈ ధారి 40 మైళ్లు మ్మాతము. 


పూరి జగన్నాథస్వామి ఆలయాన్ని తెల్ల అలయ 
మన్‌ కోణార్క నూర్యాలయా న్ని నల్లి ఆలయమన్‌ 
అంటారు. ఈ ఆలయాన్ని (క్రీశ. 12381264 
మధ్య ఓథరాజు మొదటి 


నరనింహదేవుడు 


సూర్యాలయం 


నిర్మింప జేశాడు. ఈ ఆలయం ఒకప్పుడు (బహ్మాండ 
మైన (ప్రమాణం కలిగినదటై ఉండాలి. ఎందుకంటే 
ఆలయమంళా శిథిలమై పోగా ఈనాడు మిగిలి 
ఉన్న ముఖభాగ మే ఎంతో పెద్దదిగా ఉండి, చుట్టు 
పక్కల ఎంతో దూరానికి కానవస్తున్నది. 

ఈ ఆలయం మిద సహజ (ప్రమాణం గల 
సెంహాల్లూూ వినుగుల్లూ ఆనేక (ప్రతిమలూ అద్భు 
తంగా చెక్కి ఉన్నాయి. హిందూ ఆలయాలు 
వేటిలోనూ ఇలాటి వతిభ గల కళా, శిల్చ్పమూ, 
వాస్తువెచ్చితీ కనిపించదని (ప్రవీణులు భావిస్తున్నారు. 
























పట్టు విడవని విక్రమార్కుడు చెట్టువద్దకు 
తెరిగి వెళ్ళి, చెట్టు నుంచి శవాన్ని దించి = 
భుజాన వేసుకుని ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మృశానంకేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవం 
*శ లోని వేతాళుడు, "రాజా, వాగ్దానం నిల 
., బెట్టుకోవటంలో నీ కున్నంత దీక్ష అందరికి 
ధర్మాచరణలో ఉంకే ఎంత బాగుండును. 
ఉదయసేనుడి కుమార్తె అయిన నుజాత 
వంటి శీలవతికూడా పునర్వివాహం చేసు 
కున్నదిగద. [శమ తెలియకుండా ఉండ 
గలందులకు నీకామె కథ చెబుతాను విను.” 
అంటూ ఈవిధంగా చెప్పసాగాడు : 

పూర్వం వజశిలానగరంలో ఉదయ 
'సేనుడనే కులీన క[తియుడు౦డేవాడు. 
ఆయనకు నుజాత ఖని ఒక కుమార్తె థ 
ఉండేది. అమెకు యుకవయను రాగా 
ఉదయసెనుడు సంబంధాలు విచారిస్తూ 
ఒక్కటి నచ్చక తలకిందులై పోసాగాడు. 
కాని నుజాతను పురందరుడనే ఒక 
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సనగత మటుకు 


సామాన్య క్ష్మతియ యువకుడు _పేమించి 
పెళ్లాడగోరాడు. అతను ముందుగా ఉదయ 
సేనుడితో మాట్లాడి ఆయనకు తన కోరిక 
తెలియజేశాడు. అయితే అతనికి తన 
కుమార్తె నివ్వటానికి ఉఊదయసేనుడు సుత 
రామూ సమ్మతించలేదు. “మీ వంశ 
మేమిటి? నీ. హోదా ఏమిటి? నా కుమా 
రను ఏ రాజకుమారుడో, ఏ మహా వీరుడైన 
సేనాధిపతో చేనుకోవలిసిందే తప్ప నీలాటి 
అనామకుడు పెళ్ళాడటం ఎన్నటికీ జర 
గదు!” అన్నాడాయన పురందరుడితో, 
పురందరుడు అంతటితో హతాశుడై పోక 
సుజాతకు ఆమె దాసిద్వారా తన కోరిక 
తెలియబేశాడు. పేర్ముపతిష్టలు గల భర్తను 
చేసుకోవటంకం కొ తనను నిజంగా (పేమిం 
చినవాసష్టో చేనుకోవటం సుజాతకు ఉచిత 
మనిపించింది. తాను పురందరుళ్లి బహి 
రంగంగా పెళ్ళాడటానికి తండి ఒప్పుకొడు 


గనక రహస్యంగా ఇంటినుంచి వెళ్ళిపోయి 


పురందచరుడికి భార్య అయిపోవటానికి ఆమె 
సంసిద్ధ్దురాలయింది. 

ఈ సంగతి తెలియగానే పురందరుడు 
పరమానందం చెంది, తమ వివాహానికి 
ముహూర్తం పెట్టించి, వజశిలానగరానిక 
మూడుకోనుల దూరాన నట్టడవిలో ఉన్న 


రన న 

మ. 

ళల ఆఆ ౯ స. వాం 
అణ ము. [| ల 

పసు 

య యో లా 


వా ] స! గ జక 2 రంల జా 
క ఖీ 
పి | (1 నో 


ట్‌. 


(చే 


కాళికాలయం ఆవరణలో 
టందుకు వఏిర్పాట్లు చేసి వివరాలన్ని సుజా 
తకు తెలిపాడు. 

పురందరుడు పెళ్ళి (ప్రయత్నాలు చెయ్య 
టానికి మరొక (గామం వెళ్ళాడు. పెళ్లిరోజు 
సాయంకాలమ అతను పురోహితుఖ్ధి, ఓక 
ముత్తయిదువునూ బోయీలతో ఒక 
మేనానూ కాళికాలయానికి పంపాడు. ఆ 
(గ్రామానికి కాళి కాలయ౦ ఆరుకోసుల 
దూరం ఉన్నది. అతను జాము పొద్దు 
పోయి తన గృురంమీద కాళికాలయానికి 
బయలుదేరాడు. ముహూర్తం అ ర్దరా (తి 
దాటి నాలుగు గడియలకు, 


పెళ్ళి 
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ఆ రాతి నుజాత మామూలుగానే 
భోజనంచేసి వళ్ళి పడుకున్నది. ఆమె వీపం 
ఆర్పేసింది. కాని న్నిదపోలేదు. త్వరలోనే 
ఆమె దాసి కీటికీ వద్దకు వచ్చి, " అమ్మా, 
గృురం సిదంగా ఉన్నది. అందరూ నిద 

జ్‌ 
పోతున్నారు !” అన్నది. నుజాత బయటికి 
వెళ్ళింది. అమ్మే చాస్‌ కలిసి గు్యురం ఎక్కి 


కాళిశాలయానికి బయలుదేరారు. వారు 


కాళికాలయానికి చేరబోయే సమయానికి 
పెద్ద హోరుగాలి సాగింది. దానితోబాటు 
బాలా ఆరంభమయింది. 

ఈ తుఫాను అఆరంభమయే సమయానికి 
పురందరుడు అప్పుడే అరణ్యంలోకి (ప్రవే 


శించాడు. గాలికి చెట్లు విరిగి పడి దారులన్నీ 
మూసుకుపోయాయి. లేని వారులు చేను 
కుంటూ అతను తన గుర్రాన్ని ముందుకు 
నడివించాడు. అంతకంతకూ తుఫాను 
ఉధృతం హెచ్చి [ప్రయాణం అసంభవ 
మవుతున్నది. అతను ఆ అడవిలో అలా 
పడి దిక్కు తెలియకుండా ఎంతసేపు తిరి 
గాడో తెలియదు. గుృురం అలిసిపోయింది. 
చెసిన (పయత్నమంతా వృథా అయిపోతున్న 
దనే బెంగతో అతనుకూడా మానసికంగా 
నిరసించిపోయాడు. 

కొంత సెపటికి తుఫాను తగ్గిపోయింది. 
తూర్పు తెల్లవారసాగింది. ఆ మసక వెలు 
గులో అరణ్యమంతా భఖీభత్పంగా ఉంది. 
అతను సూర్యోదయం వేళకు ఎలాగో కాళి 
కాలయం చేరుకున్నాడు. కాని అక్కడ 
ఎవరూ లేరు! 

అయితే ఆ రాతి కాళికాలయంలో 
సుజాతకు మాతం పెళ్లి అయిపోయింది. 
పెళ్ళిమూహాూ ర్తం మించిపోతున్నదని 
అందరూ ఆందోళనపడుతూం౦డే సమ 
యంలో అక్కడికొక యువకుడు వానదెబ్బ 
తిని గుర్రంపైన వచ్చాడు. " పెళ్ళికొడుకు 
వచ్చాడు! ఆరుతూ 


వచ్చాడు [5 అన్నారు. 


వఎలుగుతూ ఉన్న గుడ్డి దివిటీ వెలుతురులో 


తంత వకుల శంలుద మరా మర. హను తతుకంట 
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పురోహితుడు వారిద్దరికి పెళ్లి చేసేశాడు. 
పెళ్తికొడుకు తన మెడలో వ పుస్తె యా 
శ్రమయంలో సుజాత తల ఎత్తి చూసి, 
“ఈయనకాదు!” అన్నది. మరుక్షణం ఆమె 
స్పృహతప్పి పడిపోయింది. 

తెల్లవారేలోపుగా సుజాతను చాసది 
ఎలాగో ఇల్లు చేర్చింది. అదిమొదలు రెండు 
వారాలపాటు ఆమె త్మివమైన జ్వరంతో 
తీసుకున్నది. ఆమె విషయం విచారించి 
పోవటానికి వచ్చిన ప్ప పరందరుడు ఆమె 
దాసితోకూడా మాట్లాడలేకపోయాడు. పెళ్ళి 
కొడుకు విమెపోయాడో ఎవరికీ తెలియదు. 

ఇంతలో ఆ రాజ్యానిక్‌ పరిసర రాజ్యానికీ 
మభ్య యుద్దం వచ్చింది. వురంవరుడు ఆ 
యుద్ధంలో పాలొనబోయాడు. అందులోనే 
అతను చనిపోయాడు, 

నుజాత వ్యాధి నుంచి కోలుకున్నదిగాని 
వెనకటి మనిషిమటుకు కాలేదు, ఆమె 
హృదయం మనోవ్యధతో బరూవెక్కి 
పోయింది. తరవాత కొంతకాలాసకి ఆమె 
తండి అయిన ఉదయ సనుడుకూడా మర 
ఇీంచాడు. ఆయన యావదా సిక్‌ ఆమె 
వారనురాలయింది. న 

ఎందరో గొప్పగొ ప్పవాళ్ళు ఆమెను 
పెళల్లాడతామని వచ్చారు. అమె ఆ వషయం 


అశాసకా ఈ 


ద షాక యయ యూన శల ననే తా. 


జ 


(శ |. (1, 
| 1! (1 


నన 


రాడా 
న? 


మాట్లాడటానికి కూడా నిరాకరించింది. ఆమె 
హితం కోరినవారందరూ్తూూ ""ఇలా ఎంత 
కాలం కన్నెచెరలో ఉంటావు? అని అడి 
గారు. "నాకు తెలియదు!” అని ఆమె 
సమాథానం చెప్పింది. 

ఇంతలో ఆ నగరానికి ఒక క్షత్రియ 
యువకుడు వచ్చాడు. అతనిపేరు మళిం 
దుడు. అతనుకూడా యుద్ధంలో గొప్ప పరా 
(కమం చూపించిఉండటంచెత రాజుగారి 
వగ్గిర మంచి. ఉద్యోగం దొరికింది. ఈ 
మిళిందుడు సుజాతగురించి విన్నాడు, తర 
వాత అమెను పరిచయం చేసుకున్నాడు. 
ఆమె విషాదగాథ విని అతను మొదట జాలి 





శ్రఎతనే తటి యు 


కా ట్‌ ఖ్‌ 
నే. 


ఆ ఎకిక 





మ ననన 7? 


ర. 


చెంచాడు, ఎంతో చక్కవనిదీ, బుష్తమంతు 
రాలూనూ! సామాన్య యువకుణఖి (పేమిం 
చింది! అతన్ని పెళ్ళాడటానికి తండి ఒప్ప 
లేదు! తరవాత ఆ యువకుడుకాసా 
యుద్దంలో మరణించాడు! 
ఆమె మనను విరచటానికి ఇంకేంకావాలి? 

మిళిందుడి జాలి [కమంగా (పేమగా 
మారింది. అతను ఒకనాడు నుజాతతో, 
ఖై జరిగినదాన్ని గురించి ఎంతకాలం దిగులు 
పడతావు, సుజాతా? నేను నిన్ను (పేమిన్తు 
న్నాను. చచ్చిపోయిన పురందరుళ్ఞు మరిచి 


అంతక౦కు 


పోయి నన్ను పెళ్ళాడినట్టయితే నకు 


వి లోటూ లేకుండా అన్ని సౌఖ్యాలూ ఒన 
గూర్చుతాను !” అన్నాడు. 

“నేను పురందరుణ్ణు మరిచిపోయి చాలా 
కాలమయింది. మీకు నామీద నిజంగానే 
(పేమ ఉన్నపక్షంలో తప్పక పెళ్ళాడతాను,” 
అన్నది. వారిద్దరికీ వెభవం౦గా వివాహం 
జరిగింది. 









మరా కైన. ( 
వ వా హో గ నం వ 


వెతాళుడీ కథ చెప్పి, “రాజా, సుజాత 
శసిన పని ధర్మబాహ్యంగా లేదా? అమె 
ఒకళ్ల (పేమించింది. అతను పోయాడు. 


దైవికంగా ఇంకొకల్డు పెళ్ళాడింది. అతను 
వమెనాడో ఎవరికీ తెలియదు. అటువంటి 


పరిస్థితిలో సుజాత నీలవతి అయితే మిళిం 
దు పెళ్ళాడుతుందా ? ఆమె అలా చెయ్య 
వానికి కారణమేమిటి? పీనికి సమాధానం 
తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో నీ తల పగిలి 
పోతుంది,” అన్నాడు. శ 

“సుజాత ఆ రాతి కాళికాలయంలో 
దైవికంగా పెళ్ళొాడినది ఈ మిళిందుళ్లో 
అయి ఉండాలి! లేకపోతే ఎవరితోనూ తన 
పెళ్ళి గురించి చర్చించని మనిషి  ఇతల్డు 
పెళ్ళాడటానికి ఒప్పుదు !” అన్నాడు విక 
మార్కుడు. 

రాజుకు ఈవిధంగా మౌొనభంగం కలగ 
గానే బెతాళుడు శవంతోసహా మాయమై 
--(కల్పితం) 


మళ్లి చెక్టుక్కాడు. 






టా! 


రాతి భోజనాలు కాగానే తాతయ్య చల్ల 
గాలికి ఆరుబయట పడకకుర్చీ వేనుకుని 
పౌర్ణమి చందదుఖణ్ఞ చూస్తూ కూచున్నాడు. 
పిల్లలు చాపలు వేనుకుని ఆయన చుట్టూ 
కూచున్నారు. 
ఉన్నట్టుండి తాతయ్య ఒక క్లోకం 
చదివాడు 
“భాగ్యం ఫలతి నర్వ్మత;, 
నవివ్యా నచ పౌరుషమ్‌.... 
కూష్మాండాభ్యంతరే ముక్తా 
స్తురుష్కేణ విలోకితః” 
“ఆంకే ఏమిటి, తాతయ్యా?” అని 
పిల్లలు ఒక్కసారిగా అడిగారు. 
తాతయ్య రొండినుంచి తాపీగా పొడుం 
కాయ తీసి, ఒక్క చిటికెడు పాడుం చేతిలో 
వేనుకుని, దాన్ని పట్టుపట్టి ప్‌ల్చి, ౮ ట్ర కోకా 
నికి అర్థమేమిటనా అడుగుతున్నారు? 
చెబుతా వినండి: ఎక్కడనైనా అదృష్టమె 


తాతయ్య కథలు ;--క్షే 





ఫలిస్తుందినుమా! కేవలమూ విద్య ఉన్నంత 
మ్మాతాన్నా పౌరుషం ఉన్నంత మాతానా, 
చాలదు. గుమ్మడి కాయలో ఉన్న ముత్యాలు 
తురకవాడికిగదా కనిపించాయీ అని” 
అన్నాడు. 

“గుమ్మడికాయలో ముత్యాలేమిట్కి 
తాతయ్యా?...తురకవాడెవరు తాతయ్యా?... 
ఆ కథ ఏమిటో చెప్పవు, తాతయ్యా [స్తో 
అంటూ పిల్లలు తలా ౬క (పశ్నా వేశారు. 

“క్రథ చెప్పమనా అడుగుతున్నారు? 
అయితే వినండి.” అన్నాడు తాతయ్య అ 

అనగనగా వ్యాఘపురమని ఒక ఊరు. 
దాన్ని విష్ణుగుప్తుడనే రాజు పాలించేవాడు. 
ఈయన చిత్రమైన మనిషి. పెద్దలు చెప్పే 
మాటలు నిజమో, కావో అని మధ్య మధ్య 
పరీక్షకు పెప్టేవాడు. ఒకరాతి ఆ రాజు 
న్మిద పట్రక ఏదో ఆలోచిస్తూ ఉండగా ఒక 
గ్లోకం జ్ఞాపకంవచ్చింది. అదేమిటంకే: 


రచన: న, శషాది 


చా శానా కె య 
ల తీ 


వ 


జ్‌ న 


తనక. 





“* హరిభ్రాప్కి హరేణాప్పి 
(బ్రహ్మణాపి, నురైరపి, 
లలాట లిఖళతా లెఖా 
పరిమాష్టం నశక్యతే” 
దాని అర్హమేమిటం పే: (బహ్మ విష్ణు 
మ హేశ్వరులయేది, దేవతలయేది వొసట 
(వాస్‌ినదాన్ని తప్పించటం ఎవరికి సాధ్యం 
కాదూ అని. 
ఇది నిజమా, కాదా తేల్చుకోవాలని ఆ 
రాజు వంచేశాడంకసు ఒక గుమ్మడికాయ 
సంపాదించ్చి దాని లోపల గుజ్జు ఉపా 
యంగా తిసెసి బానినిండా ముత్యాలు 
నించాడు. 
మర్నాడు తెల్లవారుతూనే ఆయన వద్దకు 
ఒక (బాహ్మడు రాగా ఆయనకు రాజు ఆ 
గుమ్మడికాయ దానం చేశాడు. ఇదే సమ 
యానికి ఒక తురకవాడు రాజుగారి దర్శనం 
చేనుకోవచ్చాడు. రాజుగారు అ తురకవాడి 
చేతిలో ఒక పావలా పెట్టాడు. 


నచ ఇక జు 


ల్‌ అాషు 
్‌ త్‌ లాట ళం యన 
లాల రా. త నాలు 


స్య ్ఞ్కర 
అకా, కాల 
జ శ 


అని, . ఇలా అనుకుని 


పీ శ నాయ ఈ శ శక ఈ శర్వ ఆభ శా ఆ 


ఆ (బాహ్మడూ, తురకవాడూ ఒకే దారిన 
నడవసాగారు. అప్పుడు.(బాహ్మడు విమను 
కున్నాడం కే, 5 ఈ గుమ్మడికాయ 
నాకెందుకు? వట్టి మోతచేటు! ఇంటిలో 
బోలెడన్ని గుమ్మడికాయలు ఉండెగదా 
తురకవాడితో, 
'సాయిబూూ కావలిస్తే న్‌ దగ్గిర ఉన్న 
పావలా ఇచ్చి ఈ గుమ్మడికాయ నువు 
పుచ్చుకో ![” అన్నాడు. 

తురకవాడు సరేనని తన పావలా 
(బాహ్మడి కిచ్చి ఆ గుమ్మడికాయ పుచ్చు 
కున్నాడు, అతడు ఇంటికి పోయి గుమ్మడి 
కాయను తరిగి చూస్తే, ఇఅంకేముంప? దాని 


నిండా ముత్యాలు! తురకవాడు రాజుగారి. 


వద్దకు వెళ్లి జరిగినవంతా చెప్పాడు. 
ఈ ని అదృష్టం బాగుంది! ఆ ముక్యాలు 
నీవే ఉంచుకో 1” అన్నాడు రాజు, 
చూశారా ? అదృష్టం కలిసెరావాలి 1” 
అన్నాడు తాతయ్య, 





న్‌ 
4 లేవాలని లాల. 
॥ 
























నల వుతఠతామిం? 
నఖ 


రౌాయలసీమలోని రాయదుర్గమునకు నమీ 
వములో గలదు. ఈ [గామమును గురించి 
(పజలొక గాధను చెప్పుకొందురు: 


ళ్ణ పూర్వమొక పర్యాయము రాయదుర్ల 
నా మందు. కాటకము సంభపించెను. (పజలం 


దరు యొకచోట చేరి జలము, అహారము 
దౌొరుకునట్టి మరియొక చోటికి తరలిపోవ 
తీర్మానించుకొనిరి. ఆ" మరుదినముననే 
(గామస్టులందరు గృహములను వదలి తమ 
తమ పశువులనెల్ల దోలుకొని కుటుంబములతో 
కయలుదేరిరి, వారట్లు పగలంతయు పయ 
నించి (పత్తిమిట్ట యను స్థలమునకు చేరిరి. 
దూరమునుండి నడిచివచ్చిన అలనటచేత 
ఆ రాతివారందరు అచటనే తమ వెంట 
దెచ్చుకొనిన ఆహారపదార్ధముల భుజించి 
న్మదించిరి. న్నిదపోయేముందు కొందఖు తమ 
/. బాధలు తీర్చమని నృసింహుని (పార్దించిరి. 
' _ తెల్లవారు రగూమున వారిలో లక్మీనరసాంబ 
భీ యను కాంత తన వాడుకచొప్పున మజ్జిగ 
చిలుకుచుండెనట. ఆమెకు కుండలో యొక 
రాయ తగిలెను.. ఆమె మజ్జిగ చేయుట ఆప్‌, 
కుండలో రాయిని తీయుటకు చేయిబెప్టై వతు 





2.తణీకొండ 


(చిత్తూరు జిల్లా) 


కగా నేమియు కన్పించలేదు. మరల మజ్జిగ 
చేయ మొదలిడగా మరల శిల తగిలెను. కాని 
వెతికి చూడగా నేమియు కాన్పించలేదు, 
ఆమె విన్మయముతో తన భర్తను లేపి చూపిం 
చగ్మా అతడును అచ్చెరువు చెంది తోడి 
వారలనందరిని లేప్‌ చూపించగా వారందరు 
విస్మితులైరి. ఆ మాయ నెరుగజాలక 
అందరు నృసింహస్వామిని వేడుకొనిరట, 
అపుడు వారికి మింటనుండి, *మీ కష్టములు 
గట్టెక్కించుటకి తజికుండ లో బుట్టితిని, 
యిచట తిప్పపై నా కాలయము నిర్మింవుడు, 
ఈ [గామములోనే మీరు నిలిచి గృహములు, 
నిర్మించుకొని దీనిని తళణికుండ యని పిలు 
వుడు" అను మాటలు వినపడెనట, కొంత 
సేపటికా తజికుండయం౦దు చూడగా 
నృసింహస్వామి విగ్రహము కనపడెనట,. 
అప్పుడు వారచట ఒక దెవాలయమును 
నిర్మించి, అందా విగ్రహమును (పతిష్టంచి 
రట. కొంతకాలమునకు ఉచ్చారణ వేగ 
ములో తజికుండ “*తజికొండ”గా మారెనట. 


--నూర్యదేవర పమార్యనారాయణ 





పూర్వం చీనాదేశంలో ఒక మహావీరుడుండే 
వాడు. అతను నమ స్త అస్త్రాలలోనూ ఎంతో 
నిపుణుడు. అందుచేత అతను బలహీను 
అను బలవంతులైన దుర్మార్గుల బారినుండి 


ఎ౮రకిస్తూండేవాడు. 


ఒకనాడీ వీరయోధుడు తన ఖరఢాన్నీ, 
ధనుర్చాణాలనూ పట్టుకుని తన గుర్రాన్ని 
ఎక్కి రాజధాని నగరానికి బయలువేరి పగ 
లంతా [పయాణంచేసి ర్మాతికి మజిలి స్టా 
లలో నిలున్తూ కొన్నాళ్లు (ప్రయాణంచినాక, 
ఒకనాడు దారి తప్పటం జరిగింది. చికటి 
పడబోతున్నదిగాని మజిలిస్టలం కనిపించ 
లేదు. అందుచేత మన యోధుడు ఒక 
(గామం చేరి ఆ రాతి అక్కడ ఉండిపోదా 
మనుకున్నాడు. 

ఆ[గామంలో ఒక ఇంటి [పాకార 
ద్వారం తెరిచి ఉన్నది. లోపల ఇంట్లోనుంచి 
దీపం వెలుగు కనిపిస్తున్నది. అందుచేత 





మన యోధుడు ఆ ఇంటిముందు గృురం 
ఆపి, దిగి, దాన్ని నడిపించుకుంటూ ఇంటి 
ముందున్న అవరణలోకి (పవెశించాడు. ఆ 
అవరణలో మూడు పెద్ద కొండరాళ్ళు తప్ప 
ఇంకేమీ లేవు. ఆవరణ అవతల వరసగా 
మూడు గదులూ వాటికి రెండుపక్కలా 
చెరొక గదీ ఉన్నాయి. ఒక వృద్దురాలు 
ఇంటిమధ్య కూచుని వడుకుతున్నది, 
గుృురపుడెక్కల చప్పుడు వింటూనే ఆమె 
లేచి వచ్చి మన యోధుఖ్ధి వింపని అని 
అడిగింది. 

“ అమ్మా, నేను దారితప్పాను. ఈ రాతి 
పడుకునేటందుకు కాస్త చోటు ఇప్పంచ 
గలరా? తెల్లవారగానే లేచి నాదారిన 
పోతాను,” అన్నాడు యోధుడు. 

* చోటు ఇవ్వటమూ, ఇవ్వకపోవటమూ 
నా చేతిలో లేదు, నాయనా!” అన్నది వృద్దు 


రాలు విచారంగా. 





చీనా జానపద కథ 
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“ ఇంటికైన మగవాళ్ళు వీరీ? మీరు 
ఒంటరిగా ఉన్నారెం?” అని యోధుడు 
అమెను అడిగాడు. 

“ నేను విధవరాలిని, నాయనా. నాకున్న 
ఒక్క కొడుకూ వ్యాపారంమిద తిరుగుతూ 
ఉంటాడు,” అన్నది వృద్దురాలు. 

వురి మీ కోడలు ఏద్‌ో అన్నాడు 
యోధుడు. 

“ ఎందుకు అడుగుతావ్వు నాయనా. అది 
పాఠరపాటున ఆడపుటక పుట్టిందిగాని, దానికి 
ఎంతలేసి మగవాళ్ళూ సమంకారు. మనిషి 
జమాజెట్రలాగుంటుంది, వట్టి కోపిప్పిది. 
అయినదానికీ కానిదానికీ మండిపడుతుంది. 
తలుచుకుంకు అది నన్ను చిటికెనవేలుతో 
చంపెయ్యగలదు. అందుకని ఎంతో అణగి 
మణిగి అతి జాగ్రత్తగా ఉంటాను. అయినా 
అది నన్ను అడుగడుగునా కసురుతూనే 
ఉంటుంది. అందుకే నేను ని కోరిక తీర్చ 
లేని స్థితిలో ఉన్నానని చెప్పాను, నాయనా” 
అన్నది వృద్దురాలు, తన కన్నిరు పెట 
చెంగుతో తుడుచుకుంటూ, 

ఇదంతా వినేసరికి యోధుడికి మండి 
పోయింది. 

౮ ఎంత విడ్డూరం ! ఎంత అన్యాయం! 
చూ గయ్యాళిమనిషి ఎక్కడ? నికు ఆ 





మనిషి పీడ లేకుండా విరగడ చేసేస్తాను,” 
అన్నాడు యోధుడు. 

అనాధ అయిన ఈ వృద్దురాలిని రక్షంచ 
టానికి అతనకి మంచి అవకాశం వొరికింది. 
అతను తన గ్యురాన్ని ఒక బండరాయికి 
క న్పసి క త్తిదూసి నిలబడ్థాడు. 

"ఊరుకో నాయనా! ఇది నికు సాధ్య 
మయే పనికాదు. మా కోడలి సంగతి 
నువ్వెరగవు. దానికి ఆడపనులేవి చేతగావు, 
కానీ రోజూ అది అడివిక వెళ్ళి కరపుల్ల 
కూడా సాయం లేకుండా ఏదో ఒక జంతు 
వును ఉత్త చేతులతో చంపి తెస్తుంది, 
వాటిని అమ్మగా వచ్చిన డబ్బుతో మేము 


చందమావు 
ర్‌9ి 


కాలక్షేపం చెయ్యగలుగుతున్నాము. అందుకే 
నేను దానికి కోపం తొప్పించటానికి వెరు 
సాను,” అన్నది వృద్దురాలు, 

వృద్ధురాలు ఈ మాట అనగానే మన 
యోభుడు కత్తిని మళ్ళి ఒరలో పెక్టుశాడు, 

“నా జీవితమంతా అనాధలను దుర్మా 
రుల బారినుంచి రక్షంచటానికి కంకణం 
కట్టుకున్నాను. నీ కోడలుపైన నీ బతుకు 
ఆధారపడి ఉందంటున్నావుగనక నేనా 
మెను చంపను! మెత్తగా తన్ని మంట వచ్చే 
లాగ చేస్తాను!” అన్నాడు మన యోధుడు, 

మరికొంచెం సేపటిలో కోడలు రానే 
వచ్చింది. ఆమె తన ఏపు పెనుంచి ఒక పెద్ద 





పులిని ఆవరణలో పడేసి ''ముసలిదానా, 
దీపం తెచ్చి, దీన్ని లోపలికి తినుకుపో 
అని కేక పెట్టింది. 

ముసలిది దీపం తెచ్చి దాని వెలుతురులో 
పులిని చూసి బెదిరింది. మన యోధుడి 
గుండెకూడా ఆ చచ్చిన పులి కనబడగానే 
చప్పున చల్లబడింది. 

“ఆ గృురం ఎక్కబ్టుంచి వచ్చింది క 
అని కోడలు అత్తను అడిగింది. 

మన యోధుడు ముందుకు వచ్చి, 
“ఆ గృురం నాదేనండి. నేను రాజథానికి 
(ప్రయాణమై పోతూ, చారి తప్పానండి. 
మీ [గామం చేరేసరికి చీకటి పడిందండి. 
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